


oa 
i 
2 

i 
8 





- Padagogische Monatshefte. 


PEDAGOGICAL MONTHLY. 


Zeitschrift fir das deutschamerikanische Schulwesen. 
Organ des 
Nationalen Deutschamerikanischen Lehrerbundes. 





Jabrgang IV. November 1903. Neft 10. 





Eine englische Geschichte der deutschen Literatur. 





(Fir die Padagogischen [onatshefte.) 





Von Prof. A. R. Hohifeld, University of Wisconsin, Madison, Wis. 





Von englischen Gesamtdarstellungen der deutschen Literaturge- 


schichte besassen wir bis vor kurzem nur zwei, die streng wissenschaftli- 
chen Anspriichen zu geniigen vermochten: die Ubertragung von Scherers 
»Geschichte der deutschen Literatur” durch Max Millers Tochter, Mrs. 
Conybeare, (1886) und Kuno Franckes “Social Forces in German Litera- 
ture”, wie das eigenartige Werk in der ersten Auflage von 1896 wohl be- 
zeichnender hiess als jetzt, da es den landliufigen Titel einer einfachen 
,Literaturgeschichte” angenommen hat. Der grossen Zahl weiterer eng- 
lisch geschriebener Werke — ich nenne aus dem Gedichtnis Bayard 
Taylor, Japp, Lublin, Gostwick and Harrison, Hosmer, Wells, Moore 
— soll durch ihre Ausschliessung an dieser Stelle gewiss nicht eo ipso 
ihre Daseinsberechtigung abgesprochen werden. Nur dienen sie ent- 
weder rein popularen und elementarpidagogischen Zwecken, oder sie 
bieten nur eine Reihe mehr oder weniger selbstindiger Essays, die keine 
eigentliche zusammenhingende Literaturgeschichte bilden. Die alteren: 
Werke, wie William Taylors “Historic Survey of German Poetry” aus 
dem Jahre 1830 und die englische Ubersetzung von Menzels verschrobe- 





*) John G. Robertson, A History of German Literature. New York, 
G. P. Putnam’s Sons, 1902, 635 pp. 8vo, geb. $3.50. 
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ner und kurzsichtiger Literaturgeschichte (London 1840) kénnen hier 
natiirlich noch weniger in Betracht kommen. Dieselben haben nur noch 
historischen Wert, insofern als sie uns interessante Einblicke gestatten 
in die damalige Haltung der englischen Kritik gegeniiber der deutschen 
Literatur. Sonst sind sie wohl in jeder Hinsicht veraltet. 

Neben die beiden erstgenannten Werke ist nun in letzter Zeit die 
Arbeit Robertsons *) getreten, eines wohlbekannten englischen Gelehr- 
ten, der ganz vor kurzem seine Lektorenstelle an der Universitit Strass- 
burg aufgegeben hat, um die neugeschaffene Professur fiir deutsche 
Sprache und Literatur an der Londoner Universitat anzutreten. Zweifel- 
los hat Robertson durch dieses neue Werk dem Studium der deutschen 
Literatur in englisch sprechenden Kreisen einen wichtigen Dienst er- 
wiesen, der riickhaltlose Anerkennung verdient. Denn nicht nur ist das 
stattliche Buch das Ergebnis umfassender Quellenstudien und griind- 
licher, wissenschaftlicher Verarbeitung derselben, sondern es behandelt 
auch seinen Gegenstand in einer Ausdehnung und Art und Weise, die 
ihm neben seinen beiden alteren Rivalen einen durchaus seibstindigen 
Platz sichern. Von den drei etwa gleich umfangreichen Werken schliesst 
bekanntlich das Scherersche ungefihr mit dem Tode Goethes ab, wih- 
rend die Darstellung Franckes im Grunde nicht weit iiber dieses Datum 
hinauskommt, insofern als die Behandlung der letzten zwei Drittel des 
neunzehnten Jahrhunderts selbst in der in dieser Hinsicht erweiterten 
vierten Auflage nur eine kurz andeutende geblieben ist. Ganz anders 
verfahrt in dieser Hinsicht Robertson. Bei eingehender Darstellung der 
alteren Perioden und der sogenannten klassischen Zeit widmet er doch 
der nachklassischen Entwicklung des 19. Jahrhunderts volle 200 Seiten, 
wovon etwa 80 auf die zweite Halfte des Jahrhunderts entfallen. Robert- 
son ist also der erste, der die Entwicklung der deutschen Literatur des 19. 
Jahrhunderts in ihrem Zusammenhang einigermassen eingehend in eng- 
lischer Sprache dargestellt hat. Wie weit in dieser Hinsicht. Robertson 
iiber Francke hinausgeht, erharte folgender kurze statistische Vergleich: 
Beide Werke widmen Wagner je etwa sechs Seiten. Doch wahrend sich 
bei Francke z. B. Eichendorff mit einer-halben Zeile begniigen muss, 
Morike mit einer Fussnote und Hebbel, Ludwig, Storm und Keller sogar 
mit blosser Erwahnung ihter Namen, so verwendet Robertson auf Ei- 
chendorff drei Seiten, auf Mérike zwei, Hebbel sechs, Ludwig drei, Storm 
cine und Keller vier. Jeder also, der sich vom Entwicklungsgang der 
deutschen Literatur in der zweiten Hialfte des 19. Jahrhunderts ein zu- 
sammenhangendes Bild zu machen wiinscht und dazu ein englisches 
Buch benutzen will, wird zu Robertson greifen miissen und bei ihm in 
den allermeisten Fallen bis herab auf die letzten Werke eines Schnitzler 
oder Hofmannsthal auch nicht vergeblich suchen. 
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Dieser Umstand ist von nicht geringem Wert; denn es lasst sich nun 
doch hoffen, dass englische und amerikanische Freunde deutscher Lite- 
ratur allmahlich in weiteren Kreisen erkennen werden, dass zwischen 
Heine einerseits und Hauptmann und- Sudermann andrerseits eine ge- 
stalten- und farbenprichtige Entwicklung vurdeutschen dichterischea 
Schaffens liegt, die selbst durch bedeutende Schriftsteller wie die leid- 
lich bekannten Freytag, Scheffel und Heyse in keiner Weise erschépfend 
charakterisiert ist. Hoffentlich wird Robertsons Vorgang seine Sprach- 
genossen zum mindesten auf Hebbel, Ludwig und Keller fiihren. Dafiir 


_allein waren wir alle ihm grossen Dank schuldig. 


Fassen wir nun das Werk als Ganzes ins Ange, so freut_es.uns, dem 
Verfasser wohlverdientes Lob zollen zu: diirfen fiir den eisernen Fleiss, 
die weitschauende Umsicht, die geradezu wohltuende Zuverlassigkeit im 
Angaben und Urteilen, die seine Arbeit charakterisieren. Das Werk 
ruht auf der sichern Grundlage tiefdringender, selbstindiger Studien, 
und mit anerkennenswerter Gewissenhaftigkeit hat der Verfasser ver- 
sucht, in der Verteilung von Raum und Licht und Schatten eine még- 
lichst vorurteilsfreie Objektivitét zu wahren und den verschiedensten 
Zeiten und Strémungen gleicherweise gerecht zu werden. Besonders in 
der Darstellung der mittelhochdeutschen Bliitezeit, sowie der klassischen 
und romantischen Periode des 18. und 19. Jahrhunderts ist ihm in die- 
ser Hinsicht Vorziigliches gelungen. Kurz, in-dem-- Umfang, in.dem der 
Verfasser sich seine Aufgabe gestellt hat, hat er sie in tiichtigster Weise 
gelost und ein Werk von dauerndem Wert geschaffen. 

Dies soll um so nachdriicklicher anerkannt werden, als es in der 
Natur wissenschaftlicher Kritik liegt, wenn im weiteren Verlauf dieser 
Besprechung besonders die Seiten des Werkes zur Sprache kommen, die 
anerfiillt bleibende Wiinsche erwecken oder der nachbessernden Hand 
spiterer Uberarbeitung zu bediirfen scheinen. 

Es sind vor allem zwei Gesichtspunkte, in Bezug auf die das Ro- 
bertsonsche Werk bei all seinen ausgezeichneten Eigenschaften uns etwas 
enttiuscht, jedenfalls nicht voll befriedigt hat. 

Erstens fehlen dieser neuen Literaturgeschichte, und das in geradem 
Gegensatz zu Scherer und Francke, die wuchtige Eigenart in Auffassung 
und Auslegung der Tatsachen, die temperamentvolle Belebtheit des 
Tons der Darstellung und die Vorziige eines héher entwickelten Stile, 
die wir in einer gross angelegten geschichtlichen Darstellung neben wis- 
senschaftlicher Zuverlissigkeit zu suchen geneigt sind. Der Stil des vor- 
liegenden Werkes ist gewiss klar, gewandt und in jeder Hinsicht tadellos. 
Nur sehr selten aber erhebt er sich zu der belebten Warme und plasti- 
schen Greifbarkeit, durch die allein es méglich ist, kiinstlerischen Wer- 
ken nahe zu kommen und etwas von ihrer geheimnisvollen Wirkung wie- 
derzugeben. Er bleibt im Ganzen ziemlich monoton und farblos. Schon 
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die iberhiiufige Unterbrechung des Textes durch Schriagdruck und Pa- 
renthesen fiir Titel und Zahlen wirkt beim Lesen héchst unangenehm 
und beweist, dass der Verfasser dem, was wir die kiinstlerische Seite sei- 
ner Darstellung nennen diirfen, nur untergeordnete Aufmerksamkeit 


geschenkt hat. 

Noch bedenklicher aber wird der Genuss des Gebotenen und die 
Lebendigkeit des Eindrucks dadurch gestért, dass auch dieses Werk die 
gefahrlichen Klippen der Kapitelbildung und Stoffverteilung nicht im- 
mer erfolgreich .vermieden hat. Die Art und Weise, wie die Darstellung 
des Lebens und der Arbeit einzelner Dichter in Stiicke zerrissen worden 
ist, geht sicher weit iiber das hinaus, was sich bei der Behandlung viel- 
seitiger und langlebiger Dichter, wie z. B. Goethes, nie ganz vermeiden 
lasst. Die einheitliche dichterische Persdnlichkeit, die trotz aller ausse- 
ren Widerspriiche sich meistens nachweisen lasst, geht bei solecher Dar- 
stellung allzusehr verloren, und aus diesem Grunde kénnen wir uns, von 
Goethe einmal ganz abgesehen, mit Robertsons Darstellung von Schillers 
Schaffen kaum befreunden, das auf fiinf verschiedene Kapitel verteilt 
ist und immer wieder durch die Einschicbung andrer Entwicklungsgange 
unterbrochen wird. Doch auch Gerstenberg, Tieck, Geibel, Fontane und 
andre Dichter, deren Einfluss in mehr als einer Richtung massgebend ge- 
wesen ist, miissen sich diesen .Trennungsprozess gefallen lassen, ohne an 
der einen oder anderen Stelle in ihrer Totalitéit vorgefiihrt zu werden. 
So wird Tieck z. B. in zwei getrennten Kapiteln besprochen, was ja er- 
klarlich genug ist. Aber weder an der einen, noch anderen Stelle wird 
uns ein zusammenhingendes Bild seines Lebens und Schaffens geboten, 
und auf seine wieder an dritter Stelle erwihnten Schicksalstragédien 
wird dabei nicht einmal verwiesen. 

Nun diirfte man erwarten, dass bei dieser Hintansetzung der Dich- 
ter-Persénlichkeit die organischen Zusammenhinge und zeitlichen Ent- 
wicklungsprozesse sich um so scharfer und ungezwungener darstellen 
soliten. So erregt es denn um so mehr unsere Verwunderung, wenn z. B. 
Uhland, dessen dichterische Tiatigkeit gegen das Jahr 1820 beinahe ihr 
Ende erreicht hatte, wenn die iibrigen schwibischen Dichter und Grill- 
parzer erst nach dem jungen Deutschland béhandelt werden, wenn die 
Heidelberger Romantik auf Goethes Alter folgt, wenn E. T. A. Hoff- 
mann unter der Berliner Romantik fehlt. Uberhaupt ist der Inhalt man- 
cher Kapitel im 19. Jahrhundert recht eigentiimlich zusammengestellt, 
was um so mehr auffallt, als der Verfasser kein einheitliches Einteilungs- 
prinzip befolgt, sondern augenscheinlich reine Opportunitatspolitik 


treibt. Warum gehéren denn gerade Riickert, Wilhelm Miiller und 
Tiecks spitere Novellen zum ,,Verfall” der Romantik? Wie kommt 
Annette von Droste unter die politischen Lyriker? Was soll Hebbel im 
gleichen Kapitel neben der Heimatskunst (“literature of the province”) 
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eines Gotthelf, Auerbach und Reuter? Und gehért denn endlich b Wagner 
eigentlich in die Zeit von 1870—1890? . 

Auch scheint uns die Lesbarkeit des. Werkes durch eine gewisse 
Uberfiille von Material geschidigt zu werden. Das Streben nach relati- 
ver Vollstaindigkeit ist in einer einhindigen Literaturgeschichte stets 
eine missliche Sache, besonders aber in einem fiir Auslander geschriebe- 
nen Buche. Statt Namen dritten oder vierten Ranges, die das Ent- 
wicklungsbild nicht wesentlich beeinflussen, ware vor aHem in einem 
solchen Werke energische Konzentration auf das Wichtigste und Typi- 
sche geboten. Fiir Spezialforscher im engeren Sinne des Wortes schreibt 
Robertson wohl kaum. Denn viel erérterte Streitfragen, selbst wo sie die 
hervorragendsten Werke und Dichter betreffen, erértert er nicht. Héch- 
stens streift er sie leicht, wie z. B. die Frage nach Sprache und Verfaseer 
des Heliand, nach der Chronologie der Hartmannschen Werke, nach 
dem Ursprung der Tristansage, nach der Art der Heilung des Orest in 
Goethes Iphigenie, oder nach dem Grade, bis zu dem in Grillparzer ein 
quietistischer Zug herrsche. Oder aber er lisst sie ganz unberiihrt, wie z. 
B. die Frage nach dem Abstammungsverhiiltnis- zwisehen der. deutschen 
und nordischen Form der Nibelungensage oder nach dem Ausgang des 
Goetheschen Tasso. Im Gegenteil, Robertson setzt wenig voraus und 
gibt in den meisten Fallen kurze Inhaltsangaben der Hauptwerke, die 
allerdings bei der notwendigen Kiirze in manchen Fallen recht unwirk- 
sam bleiben miissen. (Man vergleiche z. B. die Angaben iiber Ludwigs 


Erbférster und Zwischen Himmel und Erde). Der Fachmann aber, der. 


sich neben Hartmann von Aue und Friedrich von Hausen auch fiir 
den Pleier, Albrecht von Johannsdorf oder Rudolf von Fenis interessiert, 
den neben Giinther und Haller auch Wernigke und Drollinger anziehen, 


der neben Frau von Stein auch ihre dichtende Nichte Amalie von Hel-. 


vig-Imhoff, neben Uhland und Kerner auch Pfizer und Waiblinger ken- 
nen lernen will, wird wissen,.wo er-in deutschen Werken- leicht und be- 
quem iiber diese Dichter nachschlagen kann. Jedem andern aber, fiirchte 
ich, bleiben sie ,,Schall und Rauch, umnebelnd Himmelslicht.” Dieses 
Einfiigen von durchaus Nebensichlichem ist um so‘bedenklicher, als es 
dem Werke, abgesehen von der ausgezeichneten Einleitung, an zusam- 
menfassenden therblicken fehlt, in denen fiir gréssere Perioden die Fa- 
den nach riickwarts und vorwiarts zusammengezogen, werden. In dieser 


Hinsicht liesse sich in einer spiateren iach leicht noch zu Gun-. 


sten des Werkes nachhelfen. 

‘ Am schmerzlichsten aber — und dies bringt-uns zum zweiten der 
oben erwihnten Gesichtspunkte — hat der Berichterstatter in Robert- 
sons Werk das vermisst, was sich vielleicht als die beréchtigte Eigenart 
des Englanders bezeichnen liesse. -Wahrend ‘sich: niiilich -Robertsons. 
Buch in Darstellung und Beurteilung der literarischen Tatsachen in kei> 
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ner Weise von einem von Grund aus deutschen Werke unterscheidet, so 
dass es meinem Empfinden nach recht gut die Ubertragung eines solchen 
sein kénnte, so hatte der Berichterstatter bei der Ankiindigung des Wer- 


_. kes. vor allem auf. ein, Buch gehofft, das uns die deutsche Literatur von 


einem mehr oder weniger eigenartigen Standpunkt darstellen wiirde. 
Liebevolle Behandlung der zahlreichen Zusammenhinge mit dem eng- 
lischen Schrifttum, anregende Bezugnahme auf eigentiimliche englische 
Beurteilungen deutscher Dichter und ihrer Werke, Literaturangaben, die 
neben den deutschen Schriften auch méglichst englische Arbeiten be- 
riicksichtigen sollten, fesselnde Vergleiche zwischen wesenverwandten 
Erscheinungen beider Literaturen,.und wie die Wiinsche alle lauten 
mégen, die ich vor einiger Zeit in diesen Blattern (Januar-Februar-Heft 
1902) fiir eine zu erhoffende englisch-deutsche Literaturgeschichte ge- 
aussert habe — das waren die besonderen: Kigenschaften, die wir neben 
allgemeiner wissenschaftlicher Tiichtigkeit bei Robertson zu finden hoff- 
ten, und die das Werk leider. ganz vermissen liasst. Es wire nun ge- 
wiss ungerecht, den gelehrten Verfasser zu tadeln, weil er seine Aufgabe 
in anderm Lichte gesehen hat. Bedauern aber diirfen und miissen wir 
es, dass diese schéne Aufgabe, fiir die er so besonders befihigt und be- 


stimmt schien, ihn nicht hat locken kénnen. 


Selbst was seine eignen Urteile betrifft, so verrit Robertson, als 
hatte er ganz gelernt, durch die deutsche Brille zu sehen, kaum in irgend 
welcher Weise einen spezifisch.englischen Gesichtspunkt. Er bereitet 
uns fast nie die angenehme Uberraschung, Sachen ganz anders aufge- 
fasst zu sehen, als man es bei seinen eignen Landsleuten gewohnt ist, 
und dadurch zum Nachdenken und zu schirferer Begriindung des eig- 


nen Urteils genétigt zu werden. Allerdigs ist das Werk nicht fiir Deut-, 


sche geschrieben, aber gerade des Verfassers Sprachgenossen konnten 
erwarten, dass er das Fremde ihnen durchBezugnahme aufBekanntes und 


Vertrautes niher bringen wiirde. Auf diese Weise wiirde das Werk so- — 


wohl fiir Deutsche als auch fiir englisch sprechende Leser eine eigenar- 
tige Bedeutung gewonnen haben, die es so kaum beanspruchen darf. 
Denn jeder: Englander, der: sich bis zu-dem Grade fiir deutsche Literatur 
interessiert,-als das die ausfiihriiche ‘Darstellung und die Literaturanga- 
ben Robertsons voraussetzen, muss im Deutschen geniigend zu Hause 
sein, sich Scherer oder Vogt und Koch, Meyer oder Bartels zu seinem 
Fiihrer zu wahlen. 

Das Inhaltsverzeichnis Robertsons, das an die 1200 Namen auffiihrt, 
enthalt — es scheint kaum glaublich — nicht mehr als etwa fiinf eng- 
lische Namen! Vergebens sucht man selbst Fielding, Sterne, Marlowe, 


Addison, Pope, Carlyle, Whitman, Byron, Scott, Percy, Longfellow u. 


s. w. Im Text selber werden wohl manche von diesen das eine oder an- 
dere Mal genannt; doch aber eben nur so voriibergehend, dass sie sich 
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nicht einmal in das sehr sorgfaltig gearbeitete Register verirrt haben. 


* Fir Goethe wird dem englischen Leser keine einzige englische Biogra- 


phie genannt, weder empfehlend, noch vielleicht warnend; und fiir Les- 
sing, Schiller u. a. ist das Gleiche der Fall. Fir Hartmanns von Aue 
Armen Heinrich erwihnt der Verfasser nicht einmal seine eigene hand- 
liche Ausgabe. Selbst von den hervorragendsten englischen Ubersetz- 
ungen deutscher Dichterwerke wird nichts gesagt, weder fiir die mittel- 
hochdeutschen Epen, noch fiir Gitz, Iphigenie, Faust, Wilhelm Meister, 
Wallenstein, Kleist oder Heine. Die-Einwirkungen’ Shakespeares auf die 
Entwicklung der deutschen Literatur ist in keiner Weise ausfihrlicher 
dargestellt als in anderen deutschen Literaturgeschichten. Nirgends wird 
endlich der Versuch gemacht, tiefgewurzelte englische Vorurteile, die 
immer noch ziemlich weit verbreitet sind, und die der feinsinnige Verfas- 
ser jedenfalls nicht teilt, anzugreifen und als nichtig zu erweisen. Kurz, 
es fehit dem Buch jeder Anklang an die spezifisch englischen Verhilt-' 
nisse, unter denen es doch seine Wirksamkeit entfalten soll. Es fehlt 
ihm vielleicht im Interesse irrtiimlich aufgefasster Wissenschaftlichkeit, 
jeder Zusammenhang mit dem Leben und Empfinden der Nation, fir 
die es geschrieben worden ist. Manche mégen eine solche Kluft zwischen 
akademischer Gelehrsamkeit und wirklichem Leben sogar loben. Wir 
kénnen uns zu diesem Standpunkt nicht bekennen, — nicht fir 
ein Werk dieser Art. 

Auch in anderer Hinsicht geht der Verfasser fast jeder vergleichen- 
den Darstellung aus dem Wege, und die Zusammenhiange der Literatur 
mit den bildenden Kiinsten, der Musik, der Religion, dem sozialen und 
politischen Leben, kurz der Entwicklung der Kultur im Allgemeinen, 
sind meistens unberiihrt geblieben oder doch nur ganz fiiichtig ange- 
deutet worden. 3 

Wir konnten nicht umhin, diesem aufrichtigen Bedauern im Interes- 
se dessen, was vielleicht noch ,,in der Zukunft Schosse” ruht, Ausdruck 
zu verleihen. Trotzdem sind wir uns vollauf bewusst, dass es héchst unge- 
recht wire, eine ernste wissenschaftliche Arbeit aus einem Gesichtspunkt 
beurteilen zu wollen, den sie sich eben nic ht zur Hichiactias genom- 
men hat. 

Zum Schlusse seien einige Einzelheiten erwahnt, die bei einer wei- 


teren Auflage vielleicht umgeindert werden kénnten. 


In der Besprechung des Nibelungenlieds ist der doppelte Kultur- 
boden, auf dem die mittelhochdeutsche Dichtung beruht — die Zeit der 
Vélkerwanderung und des Ritterwesens des 12. Jahrhunderte—wohl an- 
gedeutet, nicht aber klar und scharf. herausgearbeitet; und iiber das 
Fortleben des Stoffes in der deutschen Literatur erfahren wir im Zusam- “ 
menhang gar nichts. — Letzeres trifft auch fiir die Tristansage 2W,- deren 
Weteenening: 4 im . Volksbuch, bei: Hans: Sachs: und: in- der. neueren 
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Literatur nicht erwihnt wird. Auch glauben wir kaum, dass neuere 


Untersuchungen es erlauben, der Tristansage einen besonders primitiven 
Charakter oder die grossartige Einfachheit der altgermanischen Sagen 
zuzuschreiben.—Mit der Zartheit der Nachtszene zwischen Walther und 
Hildegund (S. 30) liesse sich doch allenfalls das Verhialtnis Volkers und 
Hagens im Nibelungenlied und die selbstlose Liebe der Pachterstochter 
im Armen Heinrich vergleichen. — Das dltere religiése Drama, wie es 
sich zwischen den ersten liturgischen Anfingen und dem Schauspiel der 
Reformationszeit entwickelte, wird allzu kurz auf zwei Seiten abgethan, 
die nur den Schluss der althochdeutschen Zeit bilden. — Die iibertrieben 
hohe Einschitzung der Verdienste Opitzens (“he inaugurated a literary 
revolution such as no German before or after him achieved; he was the 
greatest innovator in the history of German lettres”) steht kaum im Ein- 
klang mit dem auf Seite 205 itiber Weckherlin Gesagten. Auch befremdet 
es, dass unter diesen Umstinden Robertson die Umsetzung einer beson- 
deren Epoche fiir das 17. Jahrhundert (etwa von 1624—1748) hat fallen 
lassen und die ganze Zeit von 1350 bis 1700 einer Periode zuweist. — 
Die Bemerkung, dass Klopstock.an dem Zerwiirfnis mit Bodmer die 
Hauptschuld trage (S. 261) entspricht nicht der Darstellung Munckers 
in seiner Klopstock-Biographie (S. 235 ff.). — Wenn Gotz “enemy of 
prince and priest alike” genannt wird, der dem Wahlspruch folgte 
“might is right”, so trifft das fiir den Goetheschen Gétz, um den allein es 
sich hier handelt, so schlankweg durchaus nicht zu, da derselbe dem 
Recht gegen die Macht beisteht und die edelsten Anschauungen vom 
Berufe eines Fiirsten hat. — Wenn der Verfasser auf S. 351 sagt, Goethes 
Harzreiseim Winter “fills a volume of his works”, so liegt wohl 
eine Verwechslung mit den zwei Schweizerreisen vor, da die Harzreise 
meines Wissens nur als Episode von einigen Seiten in der Campagne 
in Frankreich dargestellt wird—Auf S. 532 wird trotz Sauers Aus- 
fiihrungen (Anz. f. dtsch. Altert. 19, 323: ,,Ich glaube nach dem Gesag- 
ten nicht, dass Grillparzer Kleists Drama gekannt hat”) ein Einfluss von 
Franz von Kileists Sappho auf Grillparzers Drama angenommen. — 
Von Wagners Nibelungen heisst es S. 600: “here he united the 
Scandinavian Volsungasaga to that of the Rhinelander Siegfried.” Ohne 
nihere Angaben erscheint diese gewiss nicht unrichtige Behauptung 
doch wohl eher irrefiihrend als aufklirend, wenn man bedenkt, dass die 
ersten drei Dramen des Wagnerschen Zyklus dem Stoff des Nibelungen- 
liedes ganz fern stehen, und dass selbst in der G6tterdémmerung 
Wagner eigentlich nur in Bezug auf den Mord Siegfrieds von der Dar- 
stellung der Volsungasage zu Gunsten des Nibelungenliedes ab- 
gewichen ist. Denn wenn es auch auf 8S. 601 von der Werbung um 
Briinnhilde heisst: “Siegfried, disguised in the Tarnhelm, once more 
braves the fire and, as inthe German Nibelungenlied, wins 
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Briinnhilde for Gunther”, so folgt in dieser Szene Wagner doch durch- 


" gus der nordischen Sagenform. — Von den GesammeltenSchrif- 


ten der Ebner-Sschenbach waren 1902 doch sicher schon mehr als sechs 
Bande erschienen. — Auf 8. 616 heisst es beziiglich der Sudermannschen 
Heimat, dass die Reihe der biirgerlichen Trauerspiele, zu der sie ge- 
hore, mit Iffland begonnen habe, wihrend doch Gemmingen (Vgl. 8S. 
342), aber auch Lessing und einige der Stiirmer und Dringer, auf diesem 
Gebiet Ifflands Vorlaufer waren. 

Das in jeder Hinsicht iiberaus sorgfaltig gearbeitete Buch zeichnet 
sich durch fast vollstandige Freiheit von Druckfehlern aus. Nur die fol- 
genden Versehen sind uns aufgestossen: 8. 343 (lies Wiener), 8. 344 
(lies Schiiddekopf), S. 348 (lies poetry), S. 429 (lies Mono- 
logen), 8S. 525 (lies Mayne), S. 531 (lies Schicksals- 
tragédie), S. 534 (les Bancban),:S. 625 (lies Dreiké- 
nigsspiel), S. 628, Zeile 1 (lies 325 ff. statt 375 ff.) 

Nach diesen freimiitigen Auseinandersetzungen mit dem Verfasser, 
die jedenfalls beweisen, wie sehr uns sein Werk interessiert hat, méchten _ 
wir nochmals auf das Nachdriicklichste betonen, dass Robertson in sei- 
ner Literaturgeschichte uns eine gediegene, auf der Héhe wissenschaft- 
licher Forschung stehende Leistung geboten hat, die ihn als einen er- 
staunlich genauen Kenner der deutschen Literatur erweist, auf die die 
Vertreter grmanischer Studien in England mit Recht stolz sein diirfen, 
und die ihrerseits sicher viel dazu. beitragen wird, eben diese Studien 
unter englischen Fachleuten sowohl, als auch in weiteren smness zu 
férdern und zu vertiefen. 








Ueber die natirliche Methode im deutschen 
Unterricht. 


Vortrag, gehalten im Californischen Verein von Lehrern der deutschen Sprache. 





Von Dr. Arthur Altschul, San Francisco. 





Der Ausdruck , Natiirliche Methode” ist im folgenden nicht — wie 
im amerikanischen Sprachgebrauch sehr. iiblich — gleichbedeutend mit 
»Xonversationsmethode”, sondern er bezeichnet eine der grossen Haupt- 
methoder. des Sprachunterrichts, von. der die Konversationsmethode nur 
eine speziclle Form, eine Unterart ist. Solcher Hauptmethoden gibt es 
nur zwei: susser der natiirlichen nur noch die grammatische. Die letz- 
tere kénnte man auch die formale, abstrakte oder analystische nennen, 
und die erstere auch die direkte, imitative, konkrete, oder synthetische. 
Die Ausdriicke abstrakt und konkret driicken den Unterschied wohl am 
deutlichsten aus. Abstrakt ist diejenige Art des Sprachunterrichts, die 
Paradigmen und Regeln als Lehrmittel verwendet, und die infolgedessen 
vom Schiiler Verstandestitigkeit, Denkarbeit, logische Uberlegung ver- 
langt. Konkret dagegen ist dasjenige Lehrverfahren, das dem Schiiler 
einfach die fremden Sprachformen an sich, ohne Analyse und theore- 
tische Erklirung, bietet und ihm daher, freilich durchaus nicht das 
Denken iiberhaupt, wohl aber die strenge logische Verstandesarbeit er- 
spart. Dheses letztere Verfahren, das konkrete oder natiirliche, bildet 
den Gegenstand meines Vortrages; und ich will gleich bemerken, dass 
ich fiir das natiirliche Verfahren sehr eingenommen bin und es in durch- 
aus giinstigem Sinn zu besprechen beabsichtige. Ich bitte mich nicht 
misszuverstehen. Sie fassen vielleicht das eben Gesagte so auf, als ob ich 
alle Grammatik aus dem deutschen Unterricht verbannt zu sehen 
wiinschte. Das ist aber keineswegs der Fall. Erstens — dies ist ein wich- 
tiger Punkt und wohl nicht allgemein bekannt — ist in der natiirlichen 
Methode selbst Platz fiir die Grammatik; die Grammatik, das heisst die 
systematische Behandlung der Sprachformen und Spracherschei- 
nungen, liisst sich konkret, ohne Analyse und Theorie, darstellen, nim- 
lich durch sorgfaitig gewahlte und angeordnete, nach einem wohlerwo- 
genen Plan einzuiibende Beispiele. In Deutschland wird diese natiirliche 
Grammatik im englischen und franzdsischen Unterricht tatséchlich in 
weitem Umfang angewendet. Zweitens: Wenn jemand fiir die natiirliche 
Methode eintritt, so ist damit keineswegs gesagt, dass er das abstrakte 
Lehrverfahren ganz und gar verwirft. Es mag Anhanger der natiirlichen 
Methode geben, die nicht das mindeste abstrakte Element im Sprachun- 
terricht dulden wollen; aber bei weitem die meisten opponieren wohl nur 
der zu ausgedehnten oder zu friihzeitigen Einfiihrung des abstrakten 
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Dass das iiberwiegend abstrakte Verfahren im allgemeinen den 
' $chiiler zu sehr anstrengt und nicht geniigend interessiert, dabei nicht 
cinmal 2u befriedigenden Resultaten fihrt, daiiber ist in den letzten 
dreissig Jahren sehr viel gesprochen und _geschrieben worden. Ich 
méochte aber besonders auf ein Schriftchen verweisen, das freilich kaum 
alg ein Beitrag zur padagogischen Fachliteratur betrachtet werden kann: 
ich meine Mark Twains Aufsatz iiber ,,The Dreadful German Language”, 
im Anhang zu ,,A Tramp Abroad”. Dieses Opusculum ist jedem Lehrer 
des Deutschen zu empfehlen, denn es ist nicht nur dusserst amiisant, 
sondern enthilt auch unter allen seinen tollen Schnérkeln und phanta- 
stischen Ubertreibungen einen soliden und beherzigenswerten Kern: 
All die schnurrigen Bemerkungen iiber die entsetzlichen deutschen Pe- 
rioden, die man am leichtesten verstehen kann, wenn man das Buch vor 
den Spiegel halt oder sich auf den Kopf stellt, ,,so as to reverse the 
construction”; iiber das als blosse Verzierung am Ende des Satzes an- 
gebrachte ,,haben sind gewesen gehabt haben geworden sein” u. s. w., 
u. 8. w. — alle diese barocken Auslassungen beschreiben doch in héchst 
anschaulicher und lehrreicher Weise den Geisteszustand des Anfangers, 
dem eine schwierige Sprache in trockener, abstrakter Methode einge- 
trichtert wird, der mit den mannigfachsten’ Schwierigkeiten iiberhiuft 
wird, ohne eine einzige wirklich bewaltigen zu kénnen, der mit Gramma- 
tik gestopft wird wie die Gans mit Welschkorn. Mark Twains moralische 
Entriistung iiber die Unvernunft und Abgeschmacktheit der fremden 
Sprache, seine Verwirrung inmitten all der kaleidoskopisch wechselnden 
Regeln und Erscheinungen, sein Unbehagen, da er keinen festen Boden 
unter seinen Fiissen verspiirt, alles dies ist auf die Wirklichkeit begriin- 
det und kann uns als Mahnung dienen, unser Unterrichtsverfahren den 
Bediirfnissen des Schiilers und insbesondere des Anfangers anzupassen. 

Das Nachteilige der iiberwiegenl grammatischen Methode (wenn sie 
-angewendct wird, wo die Umstande dies nicht rechtfertigen, d. h. bei 
weniger fortgeschrittenen Schiilern) liegt in folgenden Punkten. Erstens: 
Die strenye Verstandestitigkeit, die sie vom Schiiler bestindig verlangt, 
ist ungebihrlich anstrengend. Zweitens: Die abstrakte Grammatik ist 
trocken und fiir die meisten Schiiler interesselos. Drittens: Da, soweit 
wie méglich, keine andern Sprachformen verwendet werden als solche, 
. die der Schiiler grammatisch zu beherrschep gelernt hat, so ist der Lese- 
stoff an einen beschrankten Wortschatz gebunden und besteht meistens 
aus isolierten Siitzen, die, selbst wenn sie nicht von dem Hund des Bru- 
ders, des Spaniers und dem Tintenfass der Tante, des Gartners handeln, 
doch ohne wirklichen Inhalt und ohne alles Interesse sind. Viertens: 
Der dem Schiiler in abstrakter Form gebotene grammatische Stoff wird 
von ihm oft nur ausserlich angeeignet, geht ihm nicht in Fleisch und 
Blut iiber und ist ihm daher eine nur sehr ungeniigende Hiilfe zum wirk- 
Lichen: Erfassen: und: Behrerrschen der‘ fremden Sprache. - 
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In eben diesen Punkten zeigt sich nun die Uberlegenheit der na- 
tiirlichen Methode, die denn auch, in ihren modernen Formen, aus dem 
bewussten Bestreben, jene Mingel der abstrakten Methode zu vermeiden, 
hervorgegangen ist. Die natiirliche Methode macht dem Schiiler die 
Arbeit ungleich leichter und ungleich angenehmer und interessanter, 
und sie bietet ihm den Lernstoff in einer solchen Form, dass er sich ihn 
vollstindig zu eigen machen kann, und dass jeder Schritt, den er in sei- 
nem Studium macht, ihn in der wirklichen, praktischen Kenntnis der 
Sremden Sprache vorwirts bringt. 

Es gibt wohl auch heute noch nicht wenige Sprachlehrer, die die na- 
tiirliche Methode als eine moderne Neuerung mit Misstrauen betrachten. 
Tatsachlich aber ist die natiirliche Methode gar nicht modern und nichts 
weniger als eine Neuerung; vielmehr ist sie ohne Zweifel zu allen Zeiten 
und iiberall angewendet worden, wahrend die grammatische Methode 
erst verhaltnismassig spit und nur in beschrinktem Umfang neben der 
natiirlichen aufgekommen ist: fiirs Lateinische und Griechische seit un- 
geféhr 2000 Jahren, fiir die modernen Sprachen sogar erst seit dem 16. 
vahrhundert. Ganz verdrangt ist das natiirliche Verfahren nie worden. 
Zum Beispiel wird es Sie vielleicht interessieren, dass Goethe in einem 
Brief vom 20. November 1774 eine Art von natiirlicher Methode, um den 
- Homer lesen zu lernen, beschreibt und auf Grund eigencr Erfahrung 
empfiehli. 

Ich gehe nun dazu iiber, die natiirliche Unterrichtsweise in ihren 
Umrissen zu beschreiben. Hierbei will ich die verschiedenen ihr zuge- 
hérigen Lehrverfahren gesondert behandeln. Ich muss bemerken, dass 
ich im folgenden die Ausdriicke ,,Methode” und ,,Verfahren” wie folgt 
unterscheide: Wenn ein Lehrer einen Schiiler ausschliesslich oder haupt- 
sichlich mittels Konversation unterrichtet, so sage ich, er wendet die 
Konversationsm et hode an. Spreche ich dagegen vom Konversations- 
verfahren, so meine ich die auf der Konversation beruhende ‘Art des 
Unterrichts iiberhaupt, gleichviel ob sie ausschliésslich oder iiberwiegend 
gebraucht wird oder nicht, mit andern Worten, ob sie allein den Charak- 
ter einer Methode bestimmt, oder nur ein Element derselben bildet. 

Die natiirliche Unterrichtsweise verfiigt vor allem iiber drei Haupt- 
und Grundverfahren: das Sprechverfahren, das Leseverfahren und das 
Memorierverfahren. 

' Zuerst und vor allem das Sprechverfahren. In der Hauptsache ist 
es natiirlich Konversationsverfahren; doch ist ausserdem eine andere 
Varietaét méglich: ein monologisches Verfahren, wobei der Lehrer deutsch 
spricht und die Schiiler das gesprochene verstehen lernen, aber nicht 
selbst devtsch sprechen. Das mag unter Umstinden ganz zweckmissig 
sein. Ungleich wichtiger ist aber natiirlich das Konversationsverfahren. 
Dies, das natiirlichste unter allen Verfahren, ist zugleich das leistungs- 
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fahigste und :umfassendste von allen; es lasst sich nimlich damit alles 
lehren; und wenn der Schiiler die fremde Sprache hinreichend zu ver- 
etehen und zu sprechen gelernt hat, so folgt dann das Lesen- und Schrei- 
benkénnen ganz von selbst, wenn er nur noch das Ajphabet und die Or- 
thographie dazulernt. Damit will ich nicht gesagt haben, dass das Kon- 
versationsverfahren immer und iiberall im Vordergrund des Unterrichts 
stehen soll, wohl aber bin ich der Ansicht, dass es mehr verwendet wer- 
den sollte, als jetzt wohl iiblich. 

Das Konversationsverfahren lisst sich zu zwei verschiedenen 
Zwecken auwenden: Erstens, um dem Schiiler neue Kenntnis beizubrin- 
gen; zweitens um Dinge, die ihm schon von friher her bekannt sind, 


einzuprigen.und seinem Ohr und seiner Zunge Ubung zu geben. Die 
letztere. Anwendung — meiner Ansicht nach die wichtigere — bedarf 


keiner besonderen Erlauterung; dagegen iiber die Konversation als Mit- 
tel zur Aneignung ganz neuer Kenntnis mégen einige Worte der Er- 
klirung nicht iiberfliissig sein. Es gibt vielleicht unter meinen Zuhérern 
einige, die wohl gehort haben, aber es nicht glauben, dass es méglich sein 
soll, eine fremde Sprache ganz von Anfang zu erlernen durch eine Art 
des Unterrichts, wobei sowohl der Lehrer wie der Schiiler ausschliesslich 
die fremde Sprache gebrauchen, Die Sache verhilt sich aber wirklich so 
und bietet nicht einmal besondere Schwierigkeit. Wer sich iiber die 
Sache zu informieren wiinscht, dem empfehle ich vor allem den ersten 
Teil von Sterns ,,Studien und Plaudereien” (Henry Holt), und ,,Le pre- 
mier livr2 de FranSais” von Louise Hotchkiss (Heath & Co.); zwei héchst 
lebensvolle und interessante Werkchen, die man mit wirklichem Vergnii- 
gen lesen kann; in beiden sind die Vorreden sehr 2u beachten. — Darii- 
ber, ob.es wiinschenswert ist, beim Konversationsverfahren den Gebrauch 
der Muttersprache ganz und gar auszuschliessen, dariiber sind die Mei- 
nungen geteilt. Manche Lehrer sind darin sehr strikt und geben sich 
lieber dic Miihe, einen schwierigen neuen Ausdruck auf allerhand Um- 
wegen und mit allerlei Kunstgriffen auf Deutsch dem Schiiler begreiflich 
zu machen, als dass sie sich entschliessen wiirden, ihn zu iibersetzen. Ich 
halte es nicht fiir nétig, so rigorés zu. sein, und wiirde in solchem Falle 
ofters. vorziehen, das.englische Wort zu nennen, um Zeit und Mihe zu 
sparen. Doch darf man nicht iibersehen, das jenem extremen Verhalten 
cin sehr gutes und wichtiges Prinzip zu Grunde liegt. Die Absicht ist 
nimlich, den Schiiler bestindig zu geistiger Tatigkeit, zu scharfem Auf- 
passen, Kombinieren und Erraten anzuhalten, und durch die entschie- 
dene Konzentration auf die fremde Sprache ihn dahin zu bringen, 
dass er in der fremden Sprache zu denken sich gewohnt. Ubrigens sind 
die verschiedenen Kunstgriffe, die der Lehrer anwendet, um Uberset- 
zung zu vermeiden, éfters ganz amiisant fiir die Schiiler und tragen viel 


zur Belebung des Unterrichts bei. 
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Soviel iiber das Konversationsverfahren als Mittel zur Erwerbung 
neuer Kenrtnis. Die Anwendung des Verfahrens, um das Gelernte ein- 
guiiben und durch haufige und mannigfach kombinierte Wiederholung 
zum wirhlichen geistigen Eigentum des Schiilers zu machen, diese An- 
wendung halte ich, wie schon gesagt, fiir die wichtigere; diese ist es, die 
meines Erachtens in jeder Methode des deutschen Unterrichts einen Platz 
finden sollte. Es ist namlich ein grosser Irrtum, wenn man bedenkt, dass 
das Konversationsverfahren nur da am Platze ist, wo die Fahigkeit, die 
fremde Sprache zu sprechen, ein Hauptziel des Unterrichts bildet. Es 
ist ein grosser Irrtum; denn das miindlicheVerfahren ist ein vortreffliches 
Hiilfsmittel zum Erlernen der Sprache iiberhaupt; der Gebrauch. der 
fremden Sprache sollte stets bis zu einem gewissen Grade gepflegt wer- 
den, wenn nicht als Zweck, dann als Mittel zum Zweck. Konversation 
ist das beste Mittel zur Kiniibung des Gelernten; sie bringt ein beleben- 
des und anregendes Element in den Unterricht, erweckt das Interesse des 
Schiilers und macht aus dem Lernen eine lebendige Titigkeit; sie er- 
jaubt eine muntere, ungezwungene, natiirliche Art der Behandlung, so- 
dass unter einigermassen giinstigen Umstinden die Schiiler an solchem 
Unterricht nicht selten soviel Vergniigen finden werden, wie an einem 
amiisanten Gesellschaftsspiel. Wnd schliesslich ist es ein grosser Vorteil, 
dass der Lehrer beim miindlichen Verfahren mit dem Unterrichtsstoff 
ganz frei schalten und Walten und ihn je nach dem besonderen Fall und 
Bediirfnis bilden, erweitern, variieren kann. 

Wir kommen zunichst zum Leseverfahren. Die Lektiire zusammen- 
hingenden Lesestoffes, scfern sie direkt und konkret ist, nicht miihsam . 
und analvstisch mit Hiilfe der Grammatik und des Worterbuches _be- 
trieben wird, ist entschieden ein natiirliches Verfahren. Das natiirliche 
Leseverfahren kann in ebenderselben doppelten Weise, wie das Konver- 
sationsverfahren, angewendet werden. In der kursorischen Lektiire und 
im ,,sight reading in class” dient es hauptsichlich dazu, das schon ge- 
lernte dem Schiiler einzuprigen, ihn in der prompten und augenblick- 
lichen Anwendung des Gelernten zu iiben, ihn an rasches Auffassen des 
Zusammenhanges zu gewéhnen und sein Sprachgefiihl zu kultivieren. 
Ausserdem kann aber das Verfahren auch zur Aneignung neuer Kennt- 
nisse gebraucht werden, nimlich als langsamesDurchnehmen neuenLese- 
stoffes in der Klasse, wobei die Interpretation des Lehrers die Haupt- 
sache ist. In dieser Form kann das Verfahren sehr wohl im ersten An- 
fang des Unterrichts verwendet werden. Ich selbst wiirde in jeder mo- 
dernen Sprache, ja auch im Lateinischen, den ersten Anfang, wenn nicht 
mit Konversation, dann gewiss mit solchem Lesen machen. Sicher ist 
diese Art des Sprachunterrichts eine durchaus natiirliche und organische 
und lasst sich sehr anregend und fruchtbar gestalten. Es versteht sich, 
dass beim Fortschreiten des Unterrichts die Interpretation des Lehrers 
eine immer zunehmende Prizision und Vollstindigkeit zeigen muss. 
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Neben dem Sprech- und dem Leseverfahren finden wir schliesslich 
noch das Memorierverfahren, worin das Auswendiglernen als Lehrmittel 
verwendet wird. Es ist méglich, dieses Verfahren ganz allein anzu- 
wenden, also eine Methode darauf zu begriinden. So verlangt das Mei- 
sterschafi-System vom Schiiler ausschliesslich das Auswendiglernen einer 
grossen Zahl von Satzen, die er so beherrschen soll, dass, wenn einer, der 
gelernten Satze ihm in seiner Muttersprache gegeben wird, er augenblick- 
lich den entsprechenden Satz der fremden Sprache vollkommen korrekt 
von sich geben kann. Das Verfahren ist nicht so unsinnig, wie es auf 
den ersten Blick scheinen kénnte; empfehlen méchte ich es allerdings 
niemand. Das Gouin-Verfahren beruht zum’ grossen Teil (némlich in der 
Assimilation der objektiven Serie”) auf einem — allerdings nicht me- 
chanischen — Auswendiglernen. Meist wird das Memorieren aber als 
cin mehr untergeordnetes Element in beschrinktem Umfang verwendet, 
und in dieser Form ist es ohne Zweifel eine iiberaus nutzliche und sehr 
zu empfehlende Ubung. Der Anfanger sollte eine grosse Menge kurzer 
idiomatischer und der Alltagssprache entnommener Satze auswendig 


‘Jernen; spater sind auch laingere zusammenhangende Stiicke zum Memo- 


rieren gecignet. 

Soviel iiber die drei Grundverfahren der natiirlichen Methode, die 
primiren und selbstindigen. Zu diesen kommen ferner zwei sekundire 
oder Hiilfsverfahren; sie beruhen auf der Anwendung eines’ natiirlichen 
Verfahrens im grammatischen Unterricht und im ,,composition work”. 
In der Grammatik handelt es sich, wie schon gesagt, hauptsichlich ums 
Lehren durch Beispiele allein; im ,,composition work” hauptsichlich 
darum, das Uhersetzen aus der Muttersprache in die fremde Sprache 


‘jiberfliissig zu machen. Um Zeit zu sparen, will ich auf diese beiden sehr 


interessanten und wichtigen Verfahren heute nicht naher cingehen. 

Die obigen Ausfiihrungen haben die natiirliche Lehrweise nach 
ihrer formalen Seite zum Gegenstand gehabt. Ich wende mich nun 
zunichst zu gewissen inhaltlichen Eigentiimlichkeiten des Lehr- 
verfahrens, die sehr haufig in Verbindung mit dem formal-natiirlichen 
Verfahren erscheinen, sich in innerer Ubereinstimmung mit ihm befin- 
den, ebenfalls den Charakter des natiirlichen an sich haben, und in der 
modernen Reformbewegung im Sprachunterricht ebenfalls ein Hauptmo- 
ment bilden. Ich meine diejenige Art der Lehrbehandlung, die man in 
Ermangelung eines passenden Ausdrucks allenfalls mit dem Wort ,,Ak- 
tualitit” bezeichnen kénnte; diejenige namlich, die das Sprachlernen fiir 
die Auffassung des Schiilers mit der Welt der Wirklichkeit in Verbin- 
dung bringt. Ich unterscheide drei Arten dieser Behandlung: Aktuali- 
tat durch das persénliche Element, durch Anschauungeunterricht und 
durch die sogenannten Realien. 

Aktualitét durchs persénliche Element nenne ich es, wenn die Per- 
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sonlichkeit des Lehrers und- Schiilers selbst zum Substrat des Unter- 
richtsprozesses genommen wird. Dies ist vor allem beim Konversations- 
verfahren natiirlich dusserst naheliegend. Hierhin gehért z. B., wenn 
der Lehrer zum Schiiler sagt: ,,.Ich bin ein Lehrer, du bist ein Schiiler” 
oder ,,Karnst du singen?” oder ,,Zeige mir deine rechte Hand!” oder 
»Hast du das geschrieben?” u. s. w., u. s. w. Sehr anregend wirkt es, 
wenn einzelnen Schiilern aufgegeben wird, selbst Fragen an andere 
Schiiler zu richten. Eine besonders wichtige Art dieser persénlichen 
Aktualitat ist das dramatische Element. Dahin gehdért es, wenn der Leh- 
rer einem Schiiler ein Wort der fremden Sprache durch eine von ihm 
eclbst oder von einem andern Schiiler ausgefiihrte Handlung begreiflich 
macht.. Z. B. wenn ein Schiiler das Wort ,,aufmachen” nicht versteht, 
so wiirde ich, falls ein anderer Schiiler das Wort kennt, zu diesem sagen: 
»Mache dein Buch auf — mache es zu — mache deine Augen zu — 
mache sie auf,” u. s. w. Dahin gehért es ferner, wenn der Schiiler ir- 
gend eine Handlung ausfiihrt und sie gleichzeitig in Worten ausdriickt, 
oder auch wenn er eine von jemand anders in seiner Gegenwart ausge- 


- fiihrte Handlung beschreibt. In Gouins Methode spielt diese Ubung 


eine grosse Rolle. Offenbar nach seinem Vorgange wird sie auch in 
manchen deutschen Schulen angewandt. So beschreibt Mary Brebner in 
ihrem vorziiglichen Biichlein ,,The Methods of Teaching Modern 
Languages in Germany” (Macmillan) auf Seite 8 ff. den englischen Un- 
tericht in einer deutschen Klasse, wo dieses Verfahren zu einer festen 
soutine ausgebildet war. Z. B. als der Lehrer ins Zimmer kam und 


waihrend cr seinen Platz am Pult einnahm, gab er verschiedenen Schii- . 


lern, einfach’ indem er sie einen nach dem andern ansah, das Signal zu 
folgenden Bemerkungen: ,,You are going to your desk. You are sitting 
down. You are taking your pen. You are writing your name. You are 
putting the pen on the table” u. s. w. Als der Lehrer einem Schiiler 
sagte, er solle auf die Tiir zugehn, tat er dies mit den Worten ,,[ am 
going to the door,” und von den iibrigen Schiilern sagten die-einen ,, You 
are going to the door” und die andern ,,He is going to the door.” Das 
Verfahren ist entschieden sehr sinnreich, und die hiufig wiederholte Ver- 
bindung des Ausdrucks mit der Handlung ist gewiss ein sehr wirksames 
Mittel, den ersteren dem Gedichtnis fest einzuprigen. Auch Dramati- 
sches im eigentlichen Sinn lasst sich mit dem gréssten Nutzen verwen- 
den, indem namlich Lesestiicke, die in Gesprichsform abgefasst sind, mit 
verteilten Rollen vorgelesen oder*auswendig hergesagt werden. 

Zweitens, Aktualitét mittels Besprechung von Dingen, die der Schii- 
ler vor Augen hat. Ausser wirklichen im Klassenzimmer befindlichen 
oder von dort sichtbaren Gegenstinden sind Bilder zu verwenden. In 
Deutschland werden Bildertafeln viel gebraucht, worauf die vier Jahres- 
zeiten, die Stadt, das Land, der Wald u. s. w. dargestellt sind. Fiir noch 
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: niitalicher halte ich Bilder, die der Lehrer an die Wandtafel zeichnet, 


vor den Augen der Schiiler entstehen lasst, indem er sie gleichzeitig auf 


‘Deutsch bespricht. Wenn der Lehrer ordentlich zeichnen kann, um #0 


besser; aber selbst wenn seine kiinstlerischen Leistungen denen des klei- 
nen Moritz in den Fliegenden Blattern ahneln sollten,. wird er auch 
daran ein treffliches Hiilfsmittel zum Sprachunterricht haben. Mir ist 
es selbst schon gelungen, schliafrige und teilnahmslose Schiiler, nachdem 
alles andere fehlgeschlagen, auf diese Weise aus ihrer. Lethargie zu ér- 
wecken und zu lebendiger Anteilnahme am Unterricht zu bringen. 
Schliesslich, Aktualitit durch Realien, d. h. durch Mitteilungen 
iiber das Volk und Land, dessen Sprache gelernt:wird. Man sieht, der 
Begriff der Realien ist ein dusserst umfassender. Die gesamte Existenz 
eines Volkes in Gegenwart und Vergangenheit, sein Charakter, seine 


‘Lebensgewohnheiten, seine Institutionen, seine ganze Kultur, seine Ge- 


schichte, die Geographie und Topographie seines Landes, dies alles bil- 
det die unendliche Stoffmasse, aus der der Lehrer beim Realienunter- 
richt schépfen kann. Realien kénnen auf verschiedene Art dem Schiiler 


‘tibermittelt werden: sie kénnen im Lesestoff enthalten sein, oder der 


Lehrer kann davon erzihlen; zum Teil kénnen sie auch durch Anschau- 
ung gelehrt werden, durch Vorzeigen von wirklichen Gegenstinden und 
besonders von Bildern; letztere kénnen auch als Illustration dem Lese- 


‘buch einverleibt werden. Der Nutzen der Realien ist ein doppelter: Er- 
‘stens kénnen so bei Gelegenheit des Sprachunterrichts eine Menge wis- 


senswerter Tatsachen beigebracht, der geistige Gesichtskreis des Schi- 


Jers erweitert und er selbst zu sympathischem Verstindnis des fremden 
Volkes, also zu internationaler Toleranz angeleitet werden. Zweitens aber 
‘haben die Realien auch als rein technisches Mittel zum Sprachlernen 


grossen Wert, indem sie, ebenso wie die andern Formen des: Aktuellen, 
durch Ideenassoziation das aufmerksame Arbeiten und das dauernde Er- 
fassen der Sprachfakten wesentlich erleichtern. 

Dass die aktuelle Unterrichtsweise iiberhaupt eines der allerwichtig- 
sten Mittel ist, die Arbeit des Sprachlernens angenehm sowohl wie ge- 
deihlich zu machen, ist wohl unzweifelhaft. Was ich an ihr besonders 
riihmenswert finde, ist der humane Grundzug an ihr; human nenne ich 
sie, insofern sie den Schiiler als ein menschliches Wesen, nicht als eitie 


‘blosse Arbeitsmaschine behandelt. Mir fiel neulich eine Stelle in ,,Na- 
_ than der Weise” auf, die ich auf unsern Gegenstand anwenden mochte. 
‘Recha versichert Sittah, die es nicht glauben will, dass sie im Lesen von 


Biichern schr wenig Ubung habe. ,,Mein Vater,” sagt sie, ,,liebt Die 


‘kalte Buchgelehrsamkeit, die sich Mit toten Zeichen ‘ins Gehirn nur 


driickt, Zu wenig. Sittah. ,,Fi, was sagst du! Hat indes Wohl nicht’ sehr 
Unrecht! Und so manches, was Du weisst?” Récha. ,,Weiss ich allein aus 


seinem Munde, und kénnte bei dem meisten dir noch sagen, wie, wo, 
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warum er’s mich gelehrt.” Sittah. ,,So hangt sich alles freilich besser 
- an. So lernt mit eins die ganze Seele.” Diese letzten Worte michte ich 
mir mit einer leichten Anderung aneignen und mit Hinblick auf die 
aktuelle Lehrweise sagen: ,,So hingt sich alles freilich besser an. So lernt 
mit eins der ganze Mensch” — nicht bloss der kalte Verstand und das 
trockene Gedichtnis. ; 

Ich komme jetzt auf die verschiedenen Formen der natiirlichen Me- 
thode zu sprechen. Unter einer natiirlichen Methode verstehe ich einen 
Unterrichtsplan, worin die natiirliche Lehrweise, in einer oder mehreren 
ihrer Formen, entweder ausschliesslich oder tiberwiegend angewendet ist. 
Ich will mich -hieritber sehr kurz‘fassen und nur einige der Hauptrich- 
tungen mit wenigen Worten kennzeichnen. Ich beginne mit der natiir- 
lichen Lesemethode. Sie beruht auf dem natiirlichen Leseverfahren, 
neben welchem Sprechen, Schreiben und Grammatik, aber nur in gerin- 
gem Umfang, auftreten kénnen. Von der gewohnlichen Form der Le- 
semethode unterscheidet sie sich zu ihrem Vortheil durch ihren konkre- 
ten, wenig analysierenden Charakter; gemeinsam mit jener aber hat sie 
den Mangel, dass sie, wenigstens fiir den Schulunterricht, nicht genug 
Lebhaftigkeit besitzt und daher, wie der ,,Report of the Committee of 
‘'welve” treffend hervorhebt, nur die gesetzteren Schiiler zu interessie- 
ren geeiguet ist. 

Die auf dem Auswendiglernen beruhende Methode mag im Privat- 
unterricht unter Umstinden brauchbar sein, kann aber fiir den Schul- 
unterricht kaum in Betracht kommen. 

Ferner die Konversationsmethode. Konversation wird ausschliess- 
lich gepflegt oder ist wenigstens das Hauptunterrichtsmittel, neben wel- 
chem Lesen und Schreiben in ziemlichem Umfange geiibt werden kon- 
nen, wogegen die Grammatik nur stiefmiitterlich behandelt wird. Der 
jetzt in Amerika bliihende Betrieb der Konversationsmethode scheint auf 
Gottlieb Heness zuriickzugehen, der sie seit dem Jahr 1866 anwendete. 
Der Hauntmangel der Methode ist natiirlich, dass sie, ebenso wie die vor- 
her besprochenen, in der-Regel nicht imstande sein wird, dem Schiiler 
Prazision im Gebrauch der Sprache beizubringen. 

Schliesslich kommen wir zu den modernen vervollkommneten For- 
men der natiirlichen Methode, d. h. denjenigen, die zwar das Sprechen 
als Grundelement des Unterrichts verwenden, dabei aber ohne Einseitig- 
keit auch die iibrigen Seiten des Sprachstudiums sorgfiltig pflegen, und, 
ohne ihren. tiberwiegend konkreten Charakter aufzugeben, durch syste- 
matische und exakte Einiibung der Sprache die sonst der natiirlichen 
Methode anhaftende Unvollkommenheit iiberwinden. Diese Methoden 
sind seit ungefihr 1875 ausgebildet worden. Zwei davon sind besonders 
wichtig. Die eine wurde von dem Franzosen Gouin erfunden und dann 
in England von Swan und Betis unter dem Namen der psychologischen 





a 


Re 


PS: 
SREB ene 
Gees 

ge 











ae SS a a 

















ele 
“e 








PURER ao 


Ueber die natarliche Metbode im deutschen Unterricht. 331 


Methode weiter ausgebildet und verandert. Zu einer Beschreibung der 
Methode fehlt mir die Zeit, ich verweise daher auf die im ,,Report of the 
Committee of Twelve” (Heath&Co., Preis 15 Cents), Seite 20, angefiihrte 
Literatur und bemerke nur, dass an dem System manches Gute und man- 
ches sehr Geistreiche ist, dass es als Ganzes mir aber nicht einlenchtet, 
und dass cie anscheinend damit erzielten bedeutenden Erfolge wohl 
hauptsichlich von dem herrihren, was dem System mit andern natiirli- 
chen Methoden gemeinsam, nicht von dem, was ihm eigentiimlich ist. 
Die andere vervollkommnete Methode ist die in den letzten zwanzig Jah- 
ren in Deutschland aufgekommene und. jetst dort, entschieden vorherr- 
schende. Sie wird in Deutschland selbst meist einfach ,,die neue” ge- 
nannt; ich mochte sie ,,die deutsche” nennen; sehr ungeeignet erecheint 
mir dagegen die ebenfalls gebrauchliche Bezeichnung als ,,phonetische 
Methode”, ungeeignet, weil der phonetische Unterricht, obwohl eine sehr 
verniinftige Neuerung, durchaus nicht. das hauptsichlich Charakteristi- 
sche der Methode ist, und weil der Ausdruck den ganz falschen Eindruek 
erweckt, als hatten wir es hier mit einer sehr speziellen Technik zu tun. 
Im Gegensatz namlich zu Gouins System, worin Lesestoff, Lehrgang, 
Lehrverfahren bis ins einzelne festgestellt und vorgeschrieben sind, ist 
die deutsche Methode vielmehr eine allgemeine, freie, elastische, 
die sich in hundertfiltiger ‘“Verschiedenheit ~ gestalten ‘: und anwenden 
lasst. Sie beruht erstens auf Verwendung aller in den fritheren natiir- 
lichen Methoden enthaltenen wertvollen Elemente; zweitens auf Ver- 
bindung der konkreten Unterrichtsweise mit griindlicher systematischer 
Durcharbeitung und Einiibung; drittens auf eifriger Pflege des aktuellen 
Elements mittels Anschauung und mittels Realien. Die deutsche Methode 
ist meines Erachtens entschieden die vollkommenste Form, die der Un- 
terricht in den modernen Sprachen bisher angenommen hat. Hinreichend 
eingehende Belehrung iiber sie findet man in dem schon erwahnten 
Biichlein von Mary Brebner; und wie die Methode (die in Deutschland 
natiirlich hauptsichlich im englischen und franzdsischen Unterricht ge- 
braucht wird) auf den Unterricht-im -Deutgchen: anzuyenden .ist,; ist sehr 
gut gezeigt im Abschnitt tiber die neueren Sprachen in ,,The Aims and 
Practice cf Teaching” von Frederic Spencer (1897). 

Soviel iiber die verschiedenen natiirlichen Methoden. Ich habe den 
Gegenstand meines Vortrages noch lange nicht erschépft, verechiedene 
wichtige Punkte sind noch unberihrt; doch will ich Thre Geduld nur 
noch fiir einen davon in Anepruch nehmen. Ee fragt sich namlich 
echliesslich, wie und in welchem Umfange es fiir uns amerikanisehe ‘Leh- 
rer des Deutschen ritlich ist, die natiirliche Methode in unserer eige- 
nen Praxis anzuwenden. Meines Erachtens hatte es wenig Sinn, Ihnen 
irgend eine der besprochenen Einzelmethoden zur Aneignung in toto zu 
empfehlen. In mannigfacher Besiehung sind die Verhiltnisee von Fall 
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“gu Fall so verechieden, dass eine jede spezifische Empfehlung derart fiir 
‘sehr viele Falle das Angemessene verfehlen wiirde. Mit aller Entschie- 
“denheit méchte ich dagegen die natiirliche Methode im allgemeinen als 
Gegenstand aufmerksamer Priifung und: eklektischer, auswahlender Be- 
nutzung jedem Lehrer des Deutschen empfehlen. Wem die natiirliche 
Methode in ihrer radikalsten Form, mit voélliger Ausschliessung der ab- 
- strakten Grammatik, des Ubersetzens u. s: w. nicht passt, braucht ja nur 
- diese radikalen Ziige wegzulassen, und:so kann man iiberhaupt von der 
‘ natiirlichen Methode, soviel man fiir gut halt, annehmen und im iibrigen 
- dem traditionellen Verfahren treu bleiben. Und ich méchte besonders 
- darauf hinweisen, dass auch schon eine quantitativ geringe Beimischung 
- von natiirlichen ‘Elementen als ein wohltatiger Sauerteig zur Belebung 
‘des ganzen Unterrichts wirken kann; ‘und ferner, dass Bekanntschaft 
‘ mit der natiirlichen Methode den Lehrer, auch wenn er die bisher von 
~jhm angewendte Lehrmethode in ihrer déussern Form nicht wesentlich 
andert, doch zu verbesserter, anregender und gedeihlicherer Behandlung 
‘der alten Methode befahigen diirfte. 





Berichte und Notizen. 





I. . Der 43, Nationale Lehrertag zu Boston. 


(Fir die Paidagogischen Monatshefte. ) 





“Von B. A. Abrams, Milwaukee, Wis. 





Von dem kleinen, gemiitlichen und -gastfreien Erie und dem kleinen, 
_gemiitlichen deutschamerikanischen Lehrertage trug mich das Dampfross 
nach der an miachtigen geschichtlichen Erinnerungen reichen Metropole 
der ‘Neu-Englandstaaten, Boston, ,,an island of intellect surrounded by the 
world.” Erie und Boston! Welch gewaltiger Gegensatz! Dort ein kleines 
- Hiuflein deutschamerikanischer Lehrer, das in einem Dutzend Sitzreihen 
-in einem missig grossen Versammlungssaale bequem untergebracht 
werden konnte, hier ein Heer von iiber dreiunddreissig Tausend Lehrern 
und Erziehern aus allen Teilen unserer grossen Republik, — dort ein ziem- 
lich magerer Kiichenzettel, der noch dadurch geschmilert wurde, dass ein 
‘Teil der versprochenen geistigen Gerichte gar nicht aufgetragen wurde, 
hier Fiille und tberfiille von Vortrigen, Berichten und Debatten. 
Von den meisten seiner Vorginger unterscheidet sich der Bostoner Leh- 
.rertag in einem wichtigen Punkte. Fast alle amerikanischen Stadte, die 
sich um die Ehre bewerben, den Nationalen Amerikanischen Lehrerbund 
beherbergen zu diirfen,‘denken nicht ausschliesslich an den mit grossen 
Zusammenkiinften verbundenen Gewinn an Geld und Ansehen, sie hegen 
auch die Hoffnung, dass Tagungen dieser einflussreichen K6rperschaft be- 
‘fruchtend, belebend und anregend auf. ihr eigenes Schulwesen wirke. In 
, Boston ist der Lehrertag nicht der gebende, sondern der empfangende 
‘Teil. In allen Strassen, Gassen und Winkeln der alten Baystadt, in Con- 
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cord, Lexington, Cambridge, Plymouth und.iiberall,, wo ein .Monument,. ein: 
Grab, ein Hauschen oder ein Name Erinnerungen wachruft:an..die: jungen: 
Tage der ersten Ansiedlungen, an die ruhmvollen Kiimpfe.des Befreiungs-: 
krieges, im stillen Hause Longfellows, in. den weiten Salen der Harvard- 
Universitat, in Museen und Gallerien, Bibliotheken und, Schulen — iiberall 
sah man Dutzende, Hunderte, oft Tausende von gelben, roten, blauen und 
weissen Abzeichen, deren Trager oder Trigerinnen mit -Notizbuch:. und: 
Bleistift bewaffnet, die Spuren vergangener. Tage, Taten. und Epeigniese: 
mit beharrlichem Fleisse verfolgten. So ist. es diesesmal der Tagungsort, 
der anregend und befruchtend auf den Besucher wirkt.. 

So oft ich nach Chicago komme, gibt mir ein wohlmeinender, Freant: 
den Rat: Vergessen Sie ja nicht, unsere Viehhéfe.und Schlachthiiuser .zu 
besuchen. In Boston ist die erste Frage: ,,Wie.gefallt Ihnen unsere Stadt?”. 
Die zweite ganz bestimmt: ,,Haben Sie schon. Harvard und die neue Biblio- 
thek besucht?” Der Bostoner ist stolz auf.sein.Gemeinwesen und freut 
sich herzlich, wenn der fremde Besucher sich lobend iiber die Stadt, die 
Bildung seiner Bewohner und die Schénheit der éffentlichen Gebiude aus- 
spricht. ,,Ich danke Ihnen im Namen meiner Heimatstadt,” entgegnete 
mir mit einer wiirdevollen Verbeugung ein Mitglied der Bostoner Feuer 
wehr, dessen Frage: ,,;Welchen Eindruck hat Boston auf Sie. gemacht?” ich 
in passender Weise beanwortet hatte. ,,Unsere Waschfrau und unser. 
Dienstmiidchen sind Abiturienten der Hochschule,” sagte mir eine in Cam-: 
bridge wohnende Dame. Doch ich wollte ja iiber den Lehrertag berichten. 
Als Augenzeuge kann ich es vielleicht; als Ohrenzeuge,.kaum. Wenn ich. 
den Lesern der ,,P. M.” sage, dass tiglich elf Versammlungen an verschie-. 
denen Orten abgehalten und durchschnittlich 75 Vortrige gehalten wurden, 
bei Temperaturverhaltnissen, die den Aufenthalt im geschlossenen Raume: 
fast unertriiglich machten, werden sie wohl begreifen, dass ein sich auf 
eigenes HGren stiitzender ausfiihrlicher Bericht nicht: erwartet. werden: 
kann. Lebhaft im Gedichtnisse ist mir die erste Hauptversammlung am. 
Abende des sechsten Juli in dem miichtigen Saale des ,,Mechanic” Gebaudes. 
geblieben. Uber 90 Grad Hitze; 4500 Sitzplitze standen zur Verfiigung und 
waren schon um halb acht. Uhr besetzt. Uther dreitausend Giste mussten. 
sich mit Stehplitzen begniigen,.darunter war ich, und. iiber .dreitausend . 
machten heldenhafte, aber vergebliche Anstrengungen in den. Saal zu ge- 
langen, den gréssten geschlossenen Versammilungsort in den Neuengland- 
staaten. Der prangte im herrlichsten Festschmuck. Auf der Biihne sassen, 
die hervorragendsten Erzieher der Vereinigten Staaten. -Uber ein Dutzend 
Universitaétsprisidenten, Staatsschulsuperintendenten und andere hohe 
Wiirdentriger vom Reiche des Erziehungswesens umringten als glinzende 
Sterne den héchsten Beamten des Lehrerbundes, den Prisidenten Eliot von 
der Harvard Universitat; und den bedeutenden Schriftsteller, und Kanzel- 
redner Edward Everett Hale; der. das .Eréffnungsgebet.sprach. Im Hin- 
tergrunde ein Chor von hundert Stimmen und gin grosses, fiinfzig Instru- 
mente umfassendes Orchester. Mit. einer eindrucksvollen Ansprache, deren 
Wirkung keine Einbusse erlitt durch den Umstand, dass sie nur drei. Mi- 
nuten in Anspruch nahm, begriisste Gouverneur Bates von Massachusetts 
die versammelten Erzieher Amerikas, .,,welche die dunkelsten Orte mit 
Licht erfiillen, die das Schwert fiihren, um den Aberglauben zu bekampfen, 
und Speere zur Vernichtung der Feinde -der- Republik’. Er. begriisste die 
Lehrer im Namen des Staates, ,,vor: dessen. vornehmstem. Amtsgebaude das 
Denkmal von Horace Mann als leuchtendes, bedeutsames Sinnbild prangt.”; 
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Gleich kurze und packende Ansprachcn hielten noch der Biirgermeister der 
Stadt Boston und der Prisident, der sich eines hohen Rufes erfreuenden 
technischen Hochschule. ,Im Namen der Nation, in deren Schulen im 
laufenden Jahre-«siebzehn Millionen Lernbeflissene unterrichtet wurden,” 
dankte der Nestor der amerikanischen Lehrerschaft, Dr. W. T. Harris von 
Washington. Der Lehrerbund ist hierhergekommen, sagte er, um die von 
der edlen Phantasie der hier geborenen Dichter vergoldeten Stitten ehr- 
furchtsvell zu betrachten. Andere Reden folgten. Priisident Eliot behan- 
delte in einem lingeren, gediegenen Vortrag das Thema: ,,The New Defini- 
tion of the Cultivated Man”, und mit einer priichtigen Wiedergabe der 
Weberschen<* Juvelouverture, ‘deren .Schliésakkorde von dem michtigen 
Stimmenchor der’ zekntausend Zuhérer, die stehend die erste Strophe von 
»My country ’tis of thee” sangen, iibertént wurde, schloss die Eréffnungs- 
feier. Die wirkliche Arbeit begann am zweiten Tage. Nur die Vormittage 
und die Abende waren den Geschiften und Vortriigen gewidmet, iiber die 
Nachmittage konnte man frei verfiigen. Mein erster Besuch galt dem 
Germanischen Museum, dessen geistige Urheber die Leiter der deutschen 
Abteilung an der Harvard Universitét sind, und dessen vornehmster 
Schmuck die Gaben des deutschen Kaisers, herrliche Abgiisse der edelsten 
Erzeugnisse der deutschen plastischen Kunst aus dem Mittelalter und dem 
letzten Jahrhundert bilden. Das Museum befand sich zur Zeit meines Be- 
suches in einem unfertigen Zustande. Man war gerade beim Aufstellen der 
Kunstwerke, ein Katalog war noch nicht zu haben, die deutschen Profes- 
soren weilten ausserhalb der Stadt; ein eingehender Bericht iiber diese 
Schépfung, der die hohe Bestimmung zufillt, ein geistiges Band um die Ab- 
kémmlinge der germanischen Stimme zu schlingen, muss deshalb auf einen 
spiteren Zeitpunkt verschoben werden. 

Wenn ich von den vielen Abteilungsversammlungen des ersten Ge- 
schiftstages die Sitzung der Abteilung fiir Handfertigkeitsunterricht be- 


suchte, so ist diese Bevorzugung lediglich auf den Umstand zuriickzufiih- 


ren, dass in dem betreffenden Saale eine Sitzgelegenheit frei war. Die her- 
vorragendsten der anwesenden Vertreter des Handfertigkeitsunterrichtes 
waren die bekannten Herren Calvin D. Woodward von St. Louis und der 
schon friiher erwihnte Leiter der Bostoner technischen Hochschule, Henry 
S. Pritchett. Dr. Woodward verlangt eine Ausdehnung des Lehrplanes der 
Sekundirschulen, um die Forderung zu befriedigen, die Schule in Einklang 
zu bringen mit dem modernen Leben, modernen Bedingungen und moder- 
ner Verantwortlichkeit. ,,Wenn ein Knabe weiss,” meint er, ,dass das 
Wesen der Elektrizitat, des Dampfes und der Warme, die Kunst der Zeich- 
nungsentwiirfe ohne gréssere Anstrengung und in kiirzerer Zeit verstan- 
den werden kénnen, als nétig ist, eine Grammatik dem Gedichtnisse ein- 
zuverleiben,. oder.» Demosthenes:-ohne : Wérterbuch :lesen zu kénnen, und 
wenn er weiss, dass die ersteren Gegenstinde ihm in’ seiner spiteren Lauf- 
bahn von Nutzen sein kénnen, wird er sie wihlen, wenn er die Gelegenheit 
dazu hat, und unsere Aufgabe ist es, ihm diese Gelegenheit zu verschaffen. 
Es ist erstaunlich, wie eng die Fessel der tberlieferung uns noch gefangen 
halt. Wir halten es fiir wertvoller, mit der Mythologie Griechenlands ver- 
traut zu sein, als mit der Tatsache, dass Edison das Gliihlicht erfunden 
und uns in den Stand gesetzt hat, eine Stadt aus einer Entfernupg von 
zwanzig Meilen zu beleuchten; und doch ist es uns bekannt, dass die My- 
then ein schénes Liigengewebe bilden, wahrend das Letztere auf Wahrheit 


beruht. 
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Eine héchst interessante Sitzung fand am Abend des sweiten Tages 
in der ,,Chickering Hall” statt. Klassenlehrer der Volkaschulen bildeten die 
Versammlung, und die materielle Lage der Volksschullehrer war das wich- 
tige Thema. Der Nationale Lehrerbund, dessen Leiter und einflussreiche 
Wortfiihrer der diinnen Reihe hochsalarierter Schulminner angehéren, 
hatte sich bis zur Bostoner Tagung stets geweigert, fiir die Aufbesserung 
der niedrigen Gehialter der Volksschullehrer einzutreten. Unter der Fiih- 
rung tatkriéftiger Vertreterinnen der Klassenlehrerinnen ist ein Nationaler 
Vereinsverband ins Leben getreten, dem es in Boston gelang, den Lehrer- 
bund zu verpflichten, sich mit der Gehaltsfrage zu. beschiftigen. Aus man- 
chen Reden, die ich in ,,Chickering Hall” hérte, klangen Téne des Kampfes 
und der Empérung gegen die aristokratische. Leitung des Lehrerbundes, 
dessen Ziele und Bestrebungen: Ein ‘Rédnér-entfesselte einen wahren Bei- 
fallssturm durch die Erklérung, es sei eine Schande fiir das amerikanische 
Volk, dass es dulde, dass man den Volksschullehrern Hungerléhne zahle: 
Der Kérper kénne nicht gekleidet und genahrt werden, der Geist miisse 
hungern bei einem -Durchschnittslohn von$270 fiir die weiblichen Lehr- 
kréfte. In seiner Schlusssitzung beschloss der Lehrerbund eine Summe 
von $1500 fiir Sammlung statistischen Materials tiber Lohnverhaltnisse _ 
auszuwerfen und der Gehaltsfrage — zum ersten male in seiner Geschichte 
— einen hervorragenden Platz auf dem Programm der nichstjihrigen 


Tagung anzuweisen. (Fortsetzung folgt.) 





II. Korrespondenzen.* — 


_ (Fur die Pédegogischen Monatshefte.) 
Ba timore und Ocean City. in vollem Gang, ihm wird sie erleich- 
tert durch die Erinnerung an die 








Mit der Mitte September 
wurden die Tiiren und Toren unse- 
rer dffentlichen Tagschulen fiir das 
neue Schuljahr gedffnet — die 
Abendschulen beginnen einen Monat 
spiter —, der Schiilerandrang war 
aber nicht so gross, als erwartet 
werden durfte. Am Ende der ersten 
Woche hatten zwar die Hochschulen 
2,820 Zéglinge aufzuweisen, gegen 
2,523 zur selben Zeit des vorherge- 
henden Jahres, dagegen blieb die 
Schiilerzahl an den Elementarschu- 
len hinter der des Vorjahres zuriick, 
dieselbe betrug damals 65,138, dies- 
mal aber nur 61,518. Man kann in- 


dessen erwarten,.dass sie im Okto- 
ber auf 70,000 steigen wird.. Die zehn. 


englisch-deutschen Schulen haben 
keine Schiilerverminderung aufzu- 
weisen, so zahlte die des Schreibers, 
die grésste aller hiesigen Schulen, 
am Ende der ersten Woche schon 
1,550 Zoglinge. Die Arbeit ist nun 





* Einige dieser Korrespondenzen 
befanden sich bereits seit Anfang 
September im Satz, konnten jedoch 
wegen Mangel an Raum nicht in dem 
vorigen Hefte zur Aufnahme ge- 
langen. D. R. 


vergangene Ferienzeit. 

Und schén war sie, diese 
Ferienzeit. — Am Beginn der- 
selben hatte Schreiber den Genuss, 
auf dem Lehrertag zu Erie mit 
strebsamen Kollegen und Kollegin- 
nen zusammen zu sein und durch 
sie neue Anregungen und neuen 
Schaffensmut zu gewinnen, dann 
reiste er iiber Pittsburg, woselbst 
einen késtlichen Tag im trauten El- 
ternhause unseres gemiit- und geist- 
vollen Kollegen -Ferren eingekehrt 
wurde, nach Ocean City, Maryland, 
132.Meilen dOstlich von Baltimore, 
und dort bewohnte er mit seiner 
Familie iiber zwei Monate ein Som- 
merhaus, 80 Schritte vor sich den 
brandenden Ozean, und 300 Schritte 
hinter sich die stille Sinepuxent Bai. 
Obgileich fiir diese schmale Insel, 
eine etwa 60 Meilen lange Sand- 
diine, in die der Ort eingepfahlt iat, 


. die. Uhlandschen Worte gelten: 


Kein Baum verstreuet Schatten, 
Kein Quell durchdringt den Sand, 

so bot doch der Aufenthalt daselbst 
gar seltene Reize. Vor allem konnte 
man sich ganz und gar.dem Genuss 
der wunderbaren Ozeahnatur hinge- 
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ben, ungestért durch Frivolititen 
oder Moderiicksichten. Der Ort hat 
in der Héhe der Saison kaum 1800 
Giste, und ausserhalb dieser ist er 
ein einfaches Fischerdorf. Jeden 
Tag der Woche fahren die Fischer 
bei Sonnenaufgang in ihren offenen 
Béten hinaus auf die See, manche 15 
Meilen weit, ausser Sicht des Lan- 
des, und ein Gast ist ihnen dabei 
stets willkommen. Freilich muss 
man bei der Fahrt durch die unver- 
meidliche Brandung gewiartig sein, 
gehoérig iiberschiittet zu werden, und 
auf dem Ozean darf man auch 
manch derben Puff erwarten, doch 
trifft man dort draussen so manches 
Neue und Wunderbare, und beim 
Heimkommen schmeckt dann auch 
das Essen um so besser. Am Harpu- 
nieren lastiger Stdrenfriede, wie 
Hammerhaie, Hundehaie und Men- 
scheahbaie, die alle sehr zahlreich 
vorkonsmen, liessen die Bootfihrer 
ihren fust taglichen Gast gerne teil- 
nehmen, so ungeschickt er sich auch 
dabei oft zeigte; er bewahrt jetzt 
den Schawanz eines zwolf Fuss lan- 
gen Menschenhaies, welch letzterer 
ihm bedeutende Aufmerksamkeit ge- 
zeigt hatte. Einen weiteren Genuss 
verschaffte er sich durch Fusstou- 
ren im Badeanzug, barfuss und ohne 
Kopfbedeckung, langs des einsamen 
Strandes, eine davon dehnte sich 
auf zwolf Meilen aus. Unterwegs 
wurde gelegentlich ein Erfrisch- 
ungsbad genommen, ohne Badean- 
zug. 
Die an dieser ausgesetzten Kiiste 
ohnehin hohe Brandung nahm bei 
der diesen Sommer ungewodhnlich 
stiirmischen Witterung oft gewal- 
tige Dimensionen an, ein _ die 
Seele iiberwiltigender Anblick — 
das regelmissige Bad wurde darum 
aber immerhin nicht unversucht ge- 
lassen, fein fiirsichtiglich natiirlich, 
der Genuss wurde aber beeintrach- 
tigt, als bei einer Gelegenheit die 
‘Ausliufer der Ozeanwellen an eini- 
en Stellen iiber die flache Insel weg 
in die Bai dahinter getrieben wur- 
den. So wurde im steten, innigen 
Verkehr mit der Natur an, auf und 
in dem Ozean der Schulstaub griind- 
lich weggeblasen und abgespiilt, die 
Erinnerung an die Freunde blieb 
aber frisch, oft gedachte Schreiber 
derer, mit denen er auf dem Lehrer- 
tag verkehrt hatte, und vergass 
auch die nicht, die er auf demselben 
gern gesehen hatte. 

Wie die Ferien durch den Lehrer- 
tag einen so schénen Anfang gehabt 
hatten, so gewannen sie durch den 


Konvent des Deutschame- 
rikanischen National- 
bundes einen gleich wiirdigen Ab- 
schluss. Es waren gesinnungstreue 
Minner deutschen Stammes aus den 
verschiedensten Teilen des weiten 
Landes, Manner aus den verschie- 
densten Lebensstellungen und Be- 


rufen, unter ihnen auch Vertreter. 


unseres Lehrerbundes und Lehrer- 
seminars, die sich in Baltimore vom 
12. bis 15. September zu ernster, ziel- 
bewusster Arbeit vereinigt hatten. 
Uber diese, sowie iiber die bereits 
errungenen Erfolge der vor erst 
zwei Jahren begonnen deutschameri- 
kanischen Bewegung, werden die 
Monatshefte einen Bericht bringen. 
Endlich ist auch der deutsche Michel 
in Amerika aus dem Schlaf geriittelt 
worden. 

Die Nationalkonvention hat - die 
Veranlassung zur. Bildung eines Ver- 
eins in hiesiger Stadt gegeben, der 
sich die schoéne Aufgabe gestellt hat, 
durch Puege deutscher Literatur 
und Kunst anregend und befruch- 
tend zu wirken. Zweck und Ziele der 
Gesellschaft sind in folgendem Pa- 
ragraphen der Statuten klargelegt: 

»Iln Erwigung, dass das Deutsch- 
tum eine bestimmte Kulturaufgabe 
zu erfiillen berufen und gewillt ist, 
und dass diese in erster Linie auf 
geistigem Gebiete stets gelegen hat 
und weiter liegen wird, dass aber im 
Deutschtum der Vereinigten Staaten 
dies héhere Streben, um dessentwil- 
len allein es _ fiiglich berechtigt 
ist, die deutsche Sprache im Lande 


zu erhalten, bisher nicht geniigend 


zvm Ausdruck gekommen ist, hat 
sich in Baltimore, Md., die ,,Gesell- 
schaft fiir deutsche Literatur und 
Kunst” hegriindet. Sie verfolgt den 
Zweck, dem Deutschtum in Amerika 
einen tieferen, dauernd lebensféahi- 
gen Inhalt zu geben durch die Pflege 
deutscher Literatur und Kunst und 
das Deutschtum zu einer geistigen 
Macht zu bringen, welche richtung- 
gebend auf die Kultur des Landes 
einwirken kann und will.,, 
Gliickauf! Ss. 


Boston. 

»Harvard University”, die idlteste, 
griésste und beriihmteste Universi- 
tat Amerikas, woselbst deutsche 
Wissenschaft und deutsche Geistes- 
kultur mehr wie sonst wo in diesem 
Lande gehegt und gepflegt werden, 
hat einen neuen Fortschritt aufzu- 
weisen, indem nun auch ein Kursus 
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fiir technische Forstkultur unter 
Leitung beriihmter Fachminner ein- 
gefiihrt worden ist. Derselbe um- 
fasst ausser dem Elementarunter- 
richt in Botanik, Geologie und Zoo- 
logie, auch Physik, Chemie, Trigono- 
metrie, Deutsch und Franzésisch. 

Zum Anschauungsunterricht in 
diesen Wissenschaften enthalt das 
Universitatsmuseum Gegenstinde 
von enormem Werte. Erwiahnt sei 
nur die Sammlupg kunstvoller Glas- 
nachahmungen einheimischer Pflan- 
zen, Blumen, Friichte, Getreide u. s. 
w., die von einem Béhmen namens 
Leopold Blaschka, und dessen Sohn 
Rudolph hergestellt wurden. 

Es ist erstaunlich, mit welcher 
Genauigkeit' die Erzeugnisse der 


Mutter Erde in Farbe, Grésse und. 


allen Bestandteilen, bis zum winzig- 
sten Staubfaidchen getreu nachge- 
bildet sind. ‘Man meint, die Zweige 
mit Knospen, Bliiten, Friichten und 
Blatterschmuck wiren erst soeben 
von den Stauden im Freien geschnit- 
ten. Als eine Sendung ,,Golden Rod” 
ausgepackt wurde, glaubte man, es 
ware auf irgend eine Weise Staub 
hineingeraten und beim Versuch, 
denselben zu entfernen, stellte sich 
lweraus, dass der geniale Kiinstler 
die stolze Feldblume gerade so an- 
gefertigt hatte, wie er sie in Ameri- 
ka fand, mitsamt dem Staub am 
unteren Teil des Stengels! 5 
Die Sachen sind nicht etwa ange- 
strichen, oder bemalt, sondern die 
Farbe ist im Glase selbst enthalten 
und die Zubereitung dieser Masse ist 
Geheimnis des noch lebenden Soh- 
nes. Der dltere Hr. Blaschka, 1822 
in Aicha, Bohmen, geboren und 1895 
gestorben, war der Erfinder dieser 
Mischung, und da sein gegenwiartig 
zu Holsterwitz im KGnigreich Sach- 
sen wohnender Sohn kinderlos ist, 
wird die schéne Kunst mit ihm wohl 
aussterben, denn er hat noch nie- 
manden dariiber belehrt. Seit vie- 
len Jahren waren Vater und Sohn 
ausschliesslich fiir das MHarvard- 
Museum tatig, und jetzt sind etwa 
3000 Exemplare ihres Fleisses in 700 
Sehaukisten ausgestellt. Wie miih- 
sam die Arbeit ist, mag der Leser 
daraus schliessen, dass in den letz- 
ten zwei Jahren nur 26 Stiick anka- 


‘men. Herr Rudolph Blaschka kommt 


fast jedes Jahr nach Amerika, er- 
hilt seine Auftraige und reist dann 
nach Deutschland zuriick. Die von 
ihm verlangten Preise werden nie 


beanstandet. Er besorgt auch die 
Verpackung der zerbrechlichen 
Waren selbst, und sie kommen ge- 
woéhnlich. unversehrt an. A.., 


Chicago. 

Wir stehen immer noch im :Zei- 
chen der Examina. Unser 
Schulsuperintendent Herr Cooley, 
von dem es heisst, dass er selbst 
nicht einmal ein Prinzipals-Examen- 
abgelegt hat, verlangt von allen Leh- 
rern, die in héhere Gehaltsklassen 
aufriicken wollen, dass sie eine. 
schwere Priifung bestehen. Ferner 
verlangt er von allen Kandidaten fiir 
Spezial-Lehrerstelien im - Zeichnen, 
Singen, Turnen, Kochkunst, Hand- 
fertigkeitsunterricht, dass sie eine 
umfassende Fachpriifung und dann 
noch ein allgemeines Lehrerexamen 
bestehen. . 

Die Friichte zeigen sich schon. Im 
Handfertigkeitsdepartement werden 
iiber ein Dutzend.Lehrer notwendig 
sein, kein Mensch weiss, woher sie 
bekommen. Wenn einer nicht weiss, 
wann die Schlacht bei Marathon 
war, kann er doch den Jungen das 
Siigen und Hobeln nicht lehren. Herr 
Cooley gibt schon zu, dass er ,,man- 
ual training teachers” wird anstellen 
miissen, die die vorgeschriebene Prii- 
fung nicht abgelegt haben. — Von 
den Kandidaten, die die Priifung fiir 
Turnlehrer versucht haben, ist kein: 
Einziger durchgekommen. In _ der 
Normalschule sieht es auch traurig 
aus. Nicht mehr die Halfte der frii- 
heren Anzahl bereiten sich auf den 
Lehrerberuf vor, da die Anforderun- 
gen immer héher wurden, die _ Be- 
zahlung dagegen eine sehr geringe 
geblieben ist. Im. Laufe dieses 
Schuljahres, oder ganz gewiss im 
nichsten tritt in Chicago Lehrer- 
‘mangel ein, dann wird man hoffent- 
lich wieder zu einem verniinftigen 
System der Beférderung zuriickkom- 
men, das meiner Ansicht nach ohne 
die Chikanen einer Priifung durch- 
gefiihrt werden kann. Wozu sind 
alle die hochbezahiten Prinzipale, 
Hilfssuperintendenten u. s. w. da, 
wenn sie nicht bestimmen kénnen, 
welcher Lehrer tiichtig ist und wel- 
eher nicht. Eine Prifung ist na- 
mentlich den iilteren Kraften gegen- 
iiber eine Ungerechtigkeit. Und wenn 
man von unseren Lehrern  ver- 
langt, dass sie eine Universitiats- 
bildung haben sollen, dann soll man 
= auch dementsprechend bezah- 
en, 


Mit der Sache des déut- 
schen Unterrichts geht es bei 
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uns riesig schnell bergab. Vor etwa 
15 Jahren hat der damalige deutsche 
Schulverein an Wells Strasse ein 
hiibsches Gebiiude errichtet, das 
heute noch den_ stolzen_ Titel 
“Deutsch-Englische Schule und Aka- 
demie fiihrt. Bei der Einweihung 
desselben wurden herrliche Reden 
gehalten, die von Schlagwértern, wie 
»Pflege desDeutschtums”, ,,Bildungs- 
statte deutschen Geistes”, ,,Hort der 
Muttersprache” u. s. f. voll waren. 
Ein. Dutzend Jahre hat sich die 
Schule. hingeschleppt, die Deutschen 


haben. sie’immer. mehr im Stich  ge-. 


lassen, bis das Gebaude von einem 
reichen Biackermeister gekauft und 
in einen Rossstall umgewandelt 
wurde! Und oben steht noch in Ter- 
rakottoschrift ,,Deutsch - Englische 
Schule und Akademie” wie zum Hohn 
auf die deutschen Bestrebungen. 


Und wie steht es mit dem deut- 
schen Unterricht in den 
6ffentlichen Schulen? Be- 
kanntlich hat unser Superintendent 
voriges Jahr iiberall zu reformieren 
angefangen. Unter anderem muss- 
ten sich die deutschen Lehr«rifte 
einer englischen Priifung unterzie- 
hen, die die meisten von ihnen nicht 
bestehen: konnten. . Um. Lehrer. der 
deutschen Sprache zu bekommen, hat 
man dann deutsche Priifungen fiir 
englische Lehrer ausgeschrieben, die 
durchaus nicht schwierig waren. 
Aber wie es mit dem Deutsch man- 
cher derselben bestellt ist, kann man 
sich denken.—-Zudem hat die deut- 
sche Lehrerin auch ihr eigenes (eng- 
lisches) Zimmer und erteilt nur 
deutsch in Form von Abteilungunter- 
richt.—Im grossen und ganzen kann 
man heute nach einjahrigem Experi- 
ment ischon mit Bestimmtheit sagen, 
dass das neue System sich nicht be- 
wahrt hat und sich wohl auch nicht 
bewahren wird, und dass es den An- 
fang vom Ende des deutschen Unter- 
richts in den 6ffentlichen Schulen 
bedeutet. 

Inunserer Normalschule 
scheint auch vieles faul zu sein. Dem 
Leiter wird Parteilichkeit vorgewor- 
fen und eine Untersuchung ist ein- 
geleitet, die ihm und, wie neulich 
eine englische Zeitung meinte, dem 
— Cooley die Stellung kosten 

nn. 


Am 1. Juli trat im Staate Tlu- 
nois ein Gesetz in Kraft, nach wel- 
chem alle Kinder im Alter von 6 bis 
14 Jahren angehalten sind, 40 Wo- 
chen per Jahr die Schule zu besu- 
chen. Fiir unentschuldigte Verséum- 
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nisse trifft den Vater oder Vormund 
eine Strafe von 5 bis 20 Dollars fir 
jeden Fall. Wiinscht ein Kind mit 
14 Jahren zur Arbeit zu gehen, so 
muss es vom Prinzipal seiner Schule 
ein Zeugnis beibringen, dass es min- 
destens fliessend lesen und schreiben 
kann. Ist es nicht imstande, diese 
Befahigung aufzuweisen, so muss es 
bis zum 16. Lebensjahre in die 
Schule gehen. — Dasselbe Gesetz 
verfiigt, dass junge*Leute unter i6 
Jahren nicht an gefahrlichen Ma- 
schinen und. nicht. linger als 8 
Stunden per Tag arbeiten diirfen. 
Die einfache Anwesenheit in einer 
Fabrik oder einem ,shop” wird als 
Beweis angesehen, dass das Kind 
daselbst arbeitet. 

Unser Thomas-Orchester 
nahm am 23. und 24. Okt. seine re- 
gelmissigen Konzerte wieder auf. 
Auf dem ersten Programm standen: 

Huldigungsmarsch, Wagner; Vor- 
spiel, Lohengrin, Wagner; Siebente 
Symphonie, Beethoven; Entr’ Acte— 
Symphonie, Bruneau; Sechs Varia- 
tionen iiber ein russisches Thema, 
und Ouverture Le carnival Romain, 
Berlioz. Wenigstens 5000 Personen 
wohnten beidemale dem herrlichen 
Konzert bei. Leider hat das Or- 
chester noch nicht seine eigene 
Halle. Zum Fonds zur Erbauung ei- 
ner solchen haben beigesteuert: 

33 von $5,000—$10,000 — $255,000.00 

44 von 1,000— 2,500 — 46,500.00 
201 von 100— 1,000 — 44,300.00 
2081 von $100 oder weniger 20,254.50 
5708 Clubs, Vereine etc — 42,672.61 





Zusammen 8065 Verspre- 

chungen in der Héhe von $408,727.11 

Die Voranschlige der Kosten der 
eigenen Halle sind $725,000. Hof- 
fen wir, dass der ,,schibige Rest” 
cald gezeichnet sein wird, sonst ver- 
lieren wir unser herrlichstes. Or- 
chester, das je in Amérika : spielte. 

Emes. 


Cincinnati. 


Frisch geélt und neu be 
schlagen hat unser, _ infolge 
weiterer Annexionen von umliegen- 
den Doérfern wiederum vergréssertes 
Schulfuhrwerk seine Zehnmonats- 
fahrt in der ersten Septemberwoche 
angetreten. Das unter der verflos- 
senen Administration als _veraltet 
und zwecklos in die Rumpelkammer 
geworfene  ,,Teachers Institute” 
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‘wurde wieder hervorgeholt und, wie 
friiher, in Betrieb gesetzt, so dass 
wir auf ein Jahr mit paédagogischem 
Proviant versehen, frisch-fromm ins 
Geschirr gehen konnten. Die Haupt- 
sache ist dabei, dass der neue Rosse- 
lenker ohne viel Larmen angesetzt 
und in seinem Gespann nur gering- 
fiigige Stellungsveranderungen vor- 
genommen hat. Die beiden Hiilfs- 
lenker-Stellen sind eingegangen: Der 
Schulsuperintengent hat keine As- 


., sigstenzsuperintendenten mehr; er 


will, unterstiitzt von den: Schulprin- 
zipalen, die Ziigel ganz allein halten. 
Fur den deutschen Unterricht aber 
haben wir in der Person des Herrn 
Dr. H. H. Fick einen Spezialsuperin- 
tendenten bekommen und wir sind, 
so viel ich bis heute habe ermitteln 
kénnen, mit der Steuerung samt 
und sonders einverstanden, beson- 
ders beziiglich des mit dem neuge- 


. schaffenen '‘Amte betrauten Herrn. 


Ob im englischen Unterrichtssysteme 
Anderungen eingetreten sind, ist mir 
nicht bekannt. Die halbjahrigen 
Versetzungen sind aber abgeschafft, 
und das Zwei-Klassenwesen, die 
Gruppenteilung u. s. w. sind, wie ich 
vernehme, nicht mehr notwendig. Ich 
wage zi behaupten, dass ob dem all- 
mahlichen Dahinschwinden dieser 
Siichelchen, denen gewiss langsam 
sich noch andere ,,fads” anschliessen 
werden, wenig oder keine Trinen 
vergosen werden. 


Der deutsche Karren wird 
unbedingt gut fahren, und das ist 
uns fiirs erste noch die. Hauptsache. 

Gestern (27. Sept.) wurden im hie- 
sigen Krematorium die irdischen 
Uberreste von Frau Jenn yJones, 
einer im ganzen Lande langst giin- 
stig bekannten und unter Kellers 
Direktion am Seminar zu Milwaukee 
titig gewesenen Lehrerin, zu Asche 
verwandelt. Die Verstorbene hatte 
sich erst vor einem Jahre vom Lehr- 
amt uriickgezogen, war aber bis zu 
ihrem Tode schriftstellerisch fiir 


das Erziehungswesen titig gewesen. 


An unserer stiédtischen 
(McMicken-) Universitat ist 
nunmehr ein padagogischer Kursus 
mit einem regelrechten Zweitausend- 
fiinfhundert Dollarigen Professor 
eingerichtet worden, und wir kénnen 
uns demnach auch hier ee as 
auf einen Magister oder Doktor der 


Padagogik, a la Columbia, New York, 
gefasst machen. Nicht besonders gut 
diirften dabei, im englischen Departe- 
ment wenigstens, die noch vorhan- 
denen 150—200 gepriiften Lehramts- 


kandidatinnen fahren, da der Sch 
rat bereits beschlossen hat, den Abi- 
turienten der Universitét in allen 
Fallen den Yorzug bei der 

von Lehrstellen zu geben. Da 
leider: ga¥ oft das utlein Geduld 
Trumpf.sein miissen, um 80 weniger 
angenehm fiir die Betreffenden, als 
von ihnen noch ausserdem ve 

wird, dass sie dreihundert Schultage 
als sogenannte ,,Kadetten” in Schul- 
haiusern herumpraktizieren, auch 
wenn sie nicht Stellen erkrankter 


- oder sonstwie:abwesender Lehrkrifte © 


gegen Bezahlung versehen. Fiir ‘man- 
che unbemittelte Kandidaten ist das 
eine ziemlich harte Nuss, und Zaéhne 
wirds hie und da wohl kosten. Zieht 
man noch die Tatsache in Betracht, 
dass die Lehrergehilter an Land- 
wchulen inOhio nachgerade unerhért 
klein geworden sind, so dass es sich 
kaum noch lohnt, sich darum zu be- 
werben, so liegt der Gedanke recht 
nahe, es sei besser fiir junge Miad- 
chen, Stellen in ansténdigen Haushal- 
tungen anzunehmen, als héheren Stu- 
dien obzuliegen. Doch das diirfte 
wohl tauben Ohren gepredigt sein. 
Cad 


Milwaevkee. . 
Am 19, Sept. versammelte sich der 
Milw. Lehrerverein (Milw. 
Teachers. Association) zum e 


wieder im neuen Schuljahr. Wohl. 


alle waren iiberrascht, eine so 

Anzahl Kollegen zu _ finden, ge- 
wohnlich die erste Versammlung nur 
schwach .besacht wird. Es - waren 
wohl an 130 Personen anwesend, und 
alle schienen frisch, gesund und en- 
thusiastisch zu sein, und so also mit 
neuem Mut und neuer Hoffnung ihre 
‘Arbeit wieder begonnen zu haben. 
So ists recht! Ein Lehrer soll ein 
Optimist sein, voll Freudigkeit, Hei- 
terkeit und Lebensmut; denn nur 
dann kann er auch seinen Schiilern 
Begeisterung, Lust und Liebe, zum 
Studium einfléssen. Auf der — 
ordnung. standen. nebst. den. Routine- 
geschaften zwei rae 8 tiber die im 
Juli in Boston stattgefundene Alige- 
meine Lehrerversammlung. Der erste 
Referent war unser 1. Ass. Supt. 
Her W. Allen, der auf Ersuchen sich 
freundlichst bereit gefunden hatte, 
seine Eindriicke und Anschauungen 
von der Versammlung und der an hi- 
storischen Erscheinungen so reichen 
Stadt Boston samt der ganzen Um- 
gevung, als Plymouth Rock, Concord 
und Lexington u. a. m. der Versamm- 
lung mitzuteilen. In meisterhafter, 
freier Rede schilderte er den Ver- 
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lauf der Verhandlungen und zeich- 
nete gleichsam in grossen Umrissen 
die Hauptpunkte und Ergebnisse. 
Dass. bei der riesigen Menge der Be- 
sucher (an 30,000) bei den Hauptver- 
sammlJungen kein besonderes Ergeb- 
nis zu verzeichnen ist; erscheine nur 
natiirlich, denn kein Redner hatte 
sich der riesigen Masse verstandlich 
machen konnen. Auch habe die 
schreckliche Hitze den Versammlun- 
gen grossen Abtrag getan. Die Sek- 
tions-Versammlungen seien darum 
auch nur recht schwach besucht ge- 
wesen, in einer hitte er z. B. nur 19 
Personen anwesend gefunden. Doch 
sehr viel Interesse hatten die Lehrer 
fiir die historischen Orter und Plitze 
in der Stadt und in der Umgebung 
von Boston gezeigt, z. B. am meisten 
fiir Plymouth Rock. Wohl die mei- 
sten hatten die felsigen Ufer am 
Meere besucht, wo einst.die Pilgrim- 
vater gelandet seien. Er glaube 
auch, dass spiiter der Geschichtsun- 
terricht in den Klassen eben dadurch 


recht fruchtbringend und interes-~- 


sant gemacht werden konnte, wenn 
die Lehrer den Schiilern von diesen 
Orten erzihlen wiirden, und beider 
Interesse wiirde dadurch am Unter- 
richt geweckt. Dann hielt noch Frl. 
Slawson einen Vortrag, und zwar 
auch tiber alle die historischen Orte 
und Punkte in der Umgebung Bo- 
stons, vorziiglich iiber Concord. Der 
Vortrag fand ebenso viel Interesse. 


In meiner letzten Korrespondenz 
vom letzten Juni berichtete ich vom 
Gesangunterrichte in un- 
sernSchulen und 4dusserte zu- 
gleich meine Befiirchtung, dass wir 
anscheinend wieder dem Gesangssy- 
stem des ,,do—re—mi—fa—sol—la— 
si” mit seinem unsinnigen ,,tiffee— 
taffee” und _ ,,tee—ta” zuzutreiben 
f#fehienen. Der Schulrat hat sich 
namlich veranlasst gesehen, eine Ge- 
sangslehrerin, oder besser, eine Auf- 
seherin iiber den Gesangsunterricht, 
anzustellen. Bei dem letzten Gesang- 
lehrer, vor 6—7 Jahren, konnte man 
15. Minuten lang die armen Schiiler 
tiffee-taffee,. tiffee-taffee sinven h6- 
ren; aber sie konnten nicht 3 oder 4 
Lieder ordenlich mehr singen. Hof- 
fentlich kehren die Zeiten nicht wie- 
der.—Der Nordwestliche Saingerbund 
wird im naichsten Sommer in Milwau- 
kee ein grosses Singerfest abhalten. 
Da hat er beschlossen, einen grossen: 
Kinderchor von 2000 Stimmen zu bil- 
den, der mehrere Gesaénge und Volks- 
lieder bei dem Sangerfest singen soll. 
Herr M: Griebsch ist mit der Bildung 





und Eintibung dieses Chors betraut.. 
lch glaube und bin gewiss, dass wir 
einen ausgezeichneten Kinderchor. 
héren werden; aber ich glaube auch,. 
dass HerrGriebsch das Einiiben ohne. 
do-re-mi, und tiffee-taffee, und teeta, ° 
fertig bringen wird. Nichts_ klingt’ 
schéner, wie ein gut eingeiibter,’ . 
zweistimmiger Kinderchor mit fri-’ 
schen, reinen Stimmen. Ubungen' 
miissen sein, aber ich glaube, dass. 
die Hauptiibungen bei den Liedern™ 
und Chéren selbst stattfinden. Die=™ 
alte Methode mit den Notennamen c¢,’ 
d, e, f etc. sind in Deutschland noch 
immer gebrauchlich und werden es’ 
auch wohl bleiben, und so auch hier. 
bei uns in den meisten Schulen und 
Gesangvereinen, und ebenso beim_ 
Gesangunterricht. England, von wo. 
diese famose Methode herkam, mag > 
sie behalten, wir génnen sie ihnen 
gern. Die Lehrmethoden, die von. 
dort her kommen, sind meistens 
nicht viel wert. 


Vom 21,—23. Juli tagte hier in Mil-. 
waukee die jahrliche Nordwest- 
liche Lehrerkonferenz. Das 
ist eine Vereinigung lutherischer. 
Lehrer, die sich aus den Lokalkon-. 
ferenzen der Lehrer von Chicago,. 
Milwaukee, Addison, IIl., und Win- 
nebago Co., Wis., zusammen setzt.. 
Die _ a Bec! war recht zahl- 
reich ‘besucht; es waren an 150—175 
Lehrer, Professoren und Pastoren 
anwesend und zwar ausschliess- 
lich Minner. Das ist hier in 
Amerika gewiss eine sehr seltene Er- 
scheinung. Auf der Tagesordnung 
stand eine Reihe recht interessan- 
ter Vortrige und zwei praktische 
Lehrproben, niimlich: die 5 Formal-. 
stufen der Herbartschen Methode. 
Wie hat der Lehrer die Individuali-. 
tit seiner Schiiler zu beobachten? 
Wie kann der Lehrer sich vor Zer-: 
splitterung seiner Krifte im Unter-: 
richt hiiten? Uber Inspektion in den 
Schulen. Die Respektlosigkeit der 
heutigen \Wugend. Passendes und 
wiirdiges Orgelspiel beim Gottes- 
dienst. Der Humor in der Schule,, 
und als praktische Lehrproben eine 
Katechese iiber (Christi Aufer- 
stehung, und — Anschauungsunter- 
richt tiber das Ei. Natiirlich kamen 
nicht alle Themata zur Verhandlung,: 
aber diejenigen Arbeiten, die ver- 
lesen wurden, kamen zu einer grind-- 
lichen Besprechung und Debatte.- 
Recht erfreulich war es zu beobach-: 
ten, wie jeder seine Meinung frei und 
offen aussprach ohne Scheu und 
Riickhalt wor den anwesenden Pro- 
fessoren und Pastoren. Ebenso 
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Korrespondenczen. 


“wurden auch die beiden praktischen 
‘Lehrproben, welche mit Schulklassen 
*abgehalten wurden, kritisch bespro- 
“chen in methodischer und sachlicher 
-Hinsicht. . Die zweite Arbeit war be- 
*sonders gut, nimlich eine Probe im 
-Anschauungsunterricht, es war .eine 
:wirkliche Musterlektion. Es liegt auf 
der Hand, dass durch solche griind- 
liche Besprechungen und Debatten 
die gehérten Vortrige oder Referate 
_erst fruchtbar gemacht werden, so 
dass jedes Mitglied auch etwas mit 
nach Hause tragen kann. Wie er- 
‘frischend und anregend ist es fiir 
den Lehrer, eine Anzahl tiichtiger 
Schulmanner zu sehen und zu hGren, 
’ die es ernst mit ihrem Beruf nehmen 
’ . und von denen manche im Schulamt 
‘schon ergraut sind. Diese haben 
dann auch den Mut, ihre Meinung 
- offen und frei auszusprechen, und 
- dadurch kann ja auch nur etwas Er- 
: spriessliches in Lehrerkonferenzen 
- erzielt werden.- Wie verschieden da- 
von ist..es oft in anderen Versamm- 
lungen, wo Lehrer und Lehrinnen in 
den Debatten oft dngstlich nach 
oben schielen, um zu lernen, woher 
dort der Wind weht, (wahrschein- 
lich jist das eine neue Art Meteorolo- 
gie) und darauf dann ihre Meinung 
formeln, weil sie entweder selbst 
- keine Meinung haben, oder auch zu 
- feige sind, dieselbe auszusprechen. 


- Washington. 
‘ - Die Ferienklassen: waren diesen 
“Sommer wieder ganz und gar iiber- 


*fiillt, die darin gebotene Abwechs- - 
«lung war aber auch eine reichhal-- 


tige. Da horte man den schrillen 
Ton von Hobel und Sige, das Ticken 
aer Schreibmaschine, das Surren der 
~Naihmaschine, : Stiihle .wurden  ge- 
flochten, Drahtarbeiten ° verfertigt, 
-im ,,Kiichengarten” kochte und. bro- 
-delte es, und im Kindergarten er- 
‘klangen die munteren Gesinge der 
- Kleinen beim frohen: Spiele. Gross- 
« herzige Biirger hatten nicht nur das 
-nétige Arbeitsmaterial beigesteuert 
- (die vom Kongress’ ausgesetzte 





Summe war nicht hinreichend), son- 
dern auch verschiedene Ausfliige 
mit der elektrischen Bahn fiir die 
.Zéglinge veranstaltet. In den jetzt 
“begonnenen Abendschulen, die in 


.gewissem Sinne das Gegenstiick zu 
. den. Ferienschulen bilden, soll nun 
auch der Handfertigkeitsunterricht 
_ eingefiihrt, resp. erweitert werden. | 
Der schon friiher an denselben ein- 
gefiihrte Kochunterricht scheint be- 


as 





sonders begehrt zu sein, es hatten 
sich auch miinnliche Zéoglinge daran 
beteiligt, und zwar mit gutem Er- 
folg. . 

Die Schulen sind alle in vollem 
Gange, dffentliche wie private. Die 
Zahl der Zéglinge an den Sffentlichen 
Schulen belduft sich rund auf 50,000, 
wovon 17,000 Farbige sind. Die etwa 
1350 Personen betragende Lehrer- 
schaft weist folgenden Prozentsatz 
auf: weisse Lehrer 7 Prozent, weisse 
Lehrerinnen 60 Prozent; far 
Lehrer 6 Prozent, farbige Lehrerin- 
nen 27 Prozent. Die déffentlichen 
Schulen begannen ihren _Kursus 
Ende September, die Mehrzahl der 
Privatschulen fingen aber: mit vor- 
nehmer Gemiitlichkeit erst im Ok- 
tober an; dafiir scheint an densel- 
ben indessen auch mehr eingetrich- 
tert zu werden, wenn man nach den 
hohen Schulgeldern schliessen kann, 
an einigen betrigt allein das Schul- 
geld fiir jiingere Midchen iiber fiinf- 
zig Dollars den Monat. Was ‘sollte 
nach diesem Massstab wohl das mo- 
natliche Schulgeld an der Muster- 
schule unseres Lehrerseminars in 
Milwaukee sein, an der, wie Schrei- 
ber weiss, so viel mehr geleistet 
wird? 

Die deutschamerikanische Natio- 
nalbewegung: hat in der Bundes- 


- hauptstadt bereits gute Friichte ge- 


zeitigt. Mit Ausnahme des altesten 
Gesangvereins haben sich alle deut- 
sche Vereine und Logen. hierselbst 
dem Zentralverband des Distrikts 
Columbia angeschlossen,' und der- 
selbe zeigt ein reges Leben. An der 
Spitze desselben stehen die. Herren 
Kurt Vélckner, von der Kongress- 
Bibliothek, Gustav Bende, vom 
Kriegsministerium, und der friiher 
im Finanzministerium  angestellte 
-architekt Pohl. Unter Leitung die- 
ser hochbefihigten und enthusiasti- 
schen Manner wird die 220. Jahres- 
feier der ersten deutschen Einwan- 
derung in grossartiger Weise im 
Noverober stattfinden. Eine Darstél- 
lung von _,,Alt-Deutschland” - wird 
vorbereitet. 
Die Konventionshalle, ein wirklich 
riesiges Gebéiuae, welches bequem 
10,000 Menschen .fassen kann, ist ge- 
mietet und deutschen Architekten 
iibergeben worden. Sie. werden im 
Innern ein ,,Alt Niirnberg” erbauen. 
Auf einer Vogelwiese werden’ sith 
Zelte fiir allerlei Belustigungén er- 
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heben, und an allen Ecken und En- 
den soll deutsches Wesen veran- 
schaulicht werden. Die Feier wird 
eine ganze Woche dauern und der 
Reinertrag fallt zum gréssten Teil 
aen einzelnen Vereinen wieder zu. 
Prisident Roosevelt hat fiir einen 
Abend sein Erscheinen in Begleitung 
des deutschen Botschafters zuge- 
sagt, und er wird sehr wahrschein- 
ach eine Ansprache in deutscher 
Sprache halten. 

Eine schéne Vorfeier des deut- 
schen Tages hat bereits im Oktober 


_stattgefunden, und bei dieser.waren . 
simtliche deutsche Vereinigungen 


Washingtons vertreten, also auch 
der bereits erwahnte alteste Gesang- 
verein des Distrikts, der sich bis 
jetzt noch nicht angeschlossen hat, 
aber augenscheinlich auch bald da- 
zu gehéren wird. Bei dieser Gele- 
genheit hie] Prisident Vélckner eine 
von Begeisterung getragene Rede, 
worin er nach einer kurzen Einlei- 
tung, in der er an die Griindung von 


Germantown erinnerte, zunichst die 
Frage beantwortete: ,,.Haben wir ein 
Recht, einen ,,Deutschen Tag” zu 
feiern?” Herr Volckner sagte: ,,Die 
Irlinder haben ihren St. Patricks- 
tag, die Franzosen ihren 14. Juli, die 
Norweger ihren 17. Mai. Wenn die 
Amerikaner deutscher Abkunft. auch 
ihren Festtag haben wollten, so 
waren sie dazu volistandig berech- 
tigt, und sie haben weise gehandelt, 
wenn sie nicht etwa den 2. Septem- 
ber, sondern den 6. Oktober als sol- 
chen auswihlten, denn der S&t. 
Patritkstag. basiert :auf-der -griinen - 
Insel, der 14. Juli der Franzosen hat 
seinen Ursprung in Frankreich, der 
17. Mai der Norweger in Norwegen, 
aber der ,,Deutsche Tag” ist ein 
amerikanischer Tag, und wir kén- 
nen stolz darauf sein, dass unser 
Festtag nicht begriindet ist in frem- 
der Geschichte, sondern trotz seines 
Namens ,,Deutscher Tag” in der 
Kulturentwickelungs - Geschichte 
Amerikas.” 0. 





Ill. . Unischau. 





Chicago ist das moderne 
Babel. Es werden insgesamt 40 
Sprachen in der Stadt gesprochen, 
davon 14 von mehr als 10,000 Men- 
schen. Chicago ist die zweitgrésste 
béhmische Stadt der Welt, die dritt- 
grosste schwedische und die fiinft- 
grésste deutsche. Zeitungen erschei- 
nen in zehn verschiedenen Sprachen 
und Gottesdienst wird in 20 Sprachen 
abgehalten. Unter den fremden Ko- 
lonien in Chicago besteht eine aus 
Islindern, eine andere aus Basken 
und eine dritte aus Bretonen. 


Schulsuperintendent 
Cooley von Chicago huldigt der 
sehr verniinftigen Ansicht, dass in 
keiner Klasse mehr als 30 Schiiler 
sein sollten. Vorléufig wird es wohl 
mit der Ausfiihrung dieses Planes 
noch gute Wege haben; denn 
das Chicagoer Budget fiir die Schul- 
verwaltung wiirde dadurch um die 
Kleinigkeit von einer Million Dollars 
mehr belastet werden. Ja, wenn es 
sich um irgend welche anderen Ver- 
besserungen, oder wenigstens um 
eine Dotation fiir die Universitat 
handelte — aber fiir die Volks- 
schule! ? 


In der Staatslegislatur 
von Georgia lag ein Gesetzent- 
wurf vor, nach welchem der Schul- 
fonds zwischen Weissen und Schwar- 
zen geteilt werden sollte im Verhalt- 
nis zu ihren Beitragen zu demselben. 
Der Entwurf wurde niedergestimmt 
— ein Beschluss, der aller Ehren 
wert ist. 

Das Kultus (Unterrichts) 
Ministerium Baierns dringt 
auf Verwendung gleicher Lehrmittel 
in den Schulen. ,,Einmal eingefiihrte 
kostspieligere Lehrbiicher  diirfen 
zehn Jahre lang nicht gewechselt 
werden,” bei kleineren Lehrmitteln © 
darf ein Wechsel nicht vor fiinf Jah- — 
ren vorgenommen werden. Ein 
Wechsel der Lehrbiicher ist von der 
Kreisregierung den Gewerbetrei- 
benden rechtzeitig bekannt zu 
geben. 


Uns ging der Jahresbericht 
tiber den Stand der dem 
Volksschulrektorate unter- 
stellten stadtischen Schulen in 
Mannheim zu. Der Lehrkérper 
zahite am Schlusse des Schuljahres 
#1 Hauptschullehrer, 24 Hauptleh- 
rerinnen, 97 Unterlehrer, 26 Unter- 








lehrerinnen, 5 Hilfslehrer, 6 Hilfs- 
lehrerinnen, 47 Industrielehrerinnen 
und 6 Haushaltungslehrerinnen. Die 
Schiilerzahl betrug 19,610 gegen 1S,- 
589 im. Vorjahre. An der erweiter- 
ten Volksschule wird in 3 Wochen- 
stunden fakultativ franzésischer Un- 
terricht erteilt, die Zahl der Teil- 
nehmer. betrug 571, die sich auf 26 
Kurse verteilten. Die Knabenarbeits- 
schule hatte einen bedeutenaen Zu- 
wachs an Teilnehmern, von 860 Neu- 
angemeldeten konnten 781 Auf- 
mahme finden. Die Knabenfortbil- 
dun hule.zihite 604, die . haus- 
wirtschaftliche Miadchenfortbil- 
dungsschule 793 Teilnehmer. Zur 
praktischen Erprobung wurde auf 
Veranlassung der Grossherzogin die 
aus Schweden stammende ,,Koch- 
kiste” eingefiihrt. Zu dem fiir frei- 
willige Teilnehmerinnen eingerich- 
teten Flickkurs hatten sich 128 Fort- 
bildungsschiilerinnen gemeldet. Kna- 
ben- und Midchenhorte waren stark 
besucht. Die Schuiorausebaéder wur- 
den im ganzen von 3586 Kindern be- 
nutzt. Friihstiick, bestehend aus 
Milch und Brétchen, erhielten 2996 
Kinder. In. Ferienkolonien «wurden 
435 ausgeschickt. 96 Schiilerinnen 
erhielten Primien wegen besonders 
giinstiger Aufzucht von Stecklings- 
pflanzen (Blumenpfiege). 


Prof. Dr. Wilhelm Rein in 
Jena hat einen Ruf an die Univer- 
sitat Prag erhalten, wo er zum 
Nachfolger des in den Ruhestand 
tretenden Professors Dr. Willmann 
ausersehen ist. Wie verlautet, wird 
Rein die Wahl annehmen. 

Koénigliche Jahresgabe 
fiir Detlev v. Liliencron. 
Dem Dichter. Detlev v. Liliencron ist 


— wie gemeldet wird — vom KGénig 


von Preussen neben seiner Offiziers- 
pension noch eine kénigliche Gna- 
dengabe von jahrlich 2000 M. tiber- 
wiesen worden, wodurch es dem 
Dichter jedenfalls erméglicht wird, 
sich die fiir seine geistige Arbeit er- 
forderliche, aber leider lang ent- 
behrte materielle Basis zu schaffen. 


Urteile tiiber ungeteilte 
Bchulzeit. 1. Kaiser Wilhelm 


II.: ,,Was den Kérper betrifft, so bin 
ich auch der bestimmten Ansicht, 
dass die Nachmittage 
ten, ein fiir allemal.” 
an Der Magistrat der Stadt Kénigs- 

rg: 


frei sein miiss- 


»Der Schulbesuch ist regel- 


Umschau. 











miissiger ; genet der Gesund- 
heitszustand unter den Kindern ist 
infolge der neuen Einrichtung bes- 
ser geworden, die hiauslichen Arbei- 
ten haben sich at oman die Kinder 
sind in der fiinften Morgenstunde 
noch munterer, als friiher am Nach- 
mittage, von den Ortsschulinspekto- 
ren und Rektoren hat sich niemand 
gegen die Aufhebung des Nachmit- 
tagsunterrichts ausgesprochen.” 

3. Geh. Ober-Medizinalrat Dr. Eu- 
lenberg: ,,Der ausschliessliche Vor- 
mittagsunterricht hat sich in. allen 
grésseren Stidten bewihrt, beson- 


ders. wenn ' auf. gréssere -Pausen © 


Riicksicht genommen wird.” 

4. Dg. Wagner-Darmstadt: ,,84 Pro- 
zent der Schiiler sind nach dreistiin- 
diger Mittagspause noch nicht wie- 
be ont Py srays Der Nachmit unter- 

c piidagogise h fast wertl 
da er mit ermiideten Kindern achat: 
tet, und hygienisch bedenklich, da 
er eine zu starke Inanspruchnahme 
des Gehirns verlangt.” 

5. Dr. Schmid-Monnard in Halle: 
»Bei Schiilern der Volksschule, die 
bis zum 11. Jahre gleiche, von da ab 
verschiedene Unterrichtszeit hatten, 


finden sich folgende Verschiebungen 


der ‘Kriinklichkeitsziffern: '- a) nur 
Vormittagsunterricht: Knaben 13— 
25 Proz., Madchen 21—40 Proz.; b) 
Vor- und Nachmittagsunterricht: 
Knaben 26—37 Proz., Madchen 30— 
45 Proz.” 
Gemeindliche Dankbar- 
keit oder zwei aus 
dem Lehrerleben, die es verdienen, 
der Vergessenheit entrissen zu wer- 
den. Die erste spielte vor etwa 25 
Jahren. In der Gemeinde X. hatte 
der Lehrer sein halbes Leben lang 
= Roo = —_ dem schweren 
er er Jugenderzieh gearbei- 
tet und sich dabei nicht nur der An- 


erkennung seiner: Behérden, ‘sondern ~ 


auch der Liebe seiner Gemeinde er- 
freuen kénnen. Als er starb, erhielt 
seine Witwe, wie iiblich, die damals 
recht schmale Pension. Die Not der 
armen Frau ging den Gemeindeglie- 
dern zu Herzen; man beschloss, ihr 
einen Zoll der Dankbarkeit fiir das 
treue Wirken ihres Mannes zu ent- 


-Tichten. So wurde. denn in der -Ge- . 


meindesitzung feierlichst. folgender 
Beschluss gefasst: ,,In Anerkennung 
der langjihrigen, treuen Dienste, die 
der verstorbene Lehrer unsrer Ge- 
meinde geleistet hat, wird seiner 
Witwe fir ihre fernere Lebensszeit 
ein — freier Sits im hintern Teil des 


Kirchschiffes (unter dem Turm) ge- 
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wiahrt!” — Es gibt doch noch Dank- 
barkeit auf Erden!! — Die zweite 
Geschichte ereignete sich vor weni- 
gen Wochen. Der Inhaber einer 
Lehrerstelle in einem Filialkirchdorf 
hatte bisher die Verwaltung - des 
Friedhofs, speziell das Anweisen der 
Grabstellen, unentgeltlich zu besor- 
gen. Da aber bekanntlich jeder Ar- 
beiter seines Lohnes wert ist, stellte 


‘er jiingst den Antrag auf Gewahrung 


einer Vergiitung fiir diese Dienste. 
Als diese unbescheidene Forderung 


‘des Lehrers im Kirchenrat zur Be- 


sprechung kam, wurde auf Antrag 
des Geistlichen und Ortsschulinspek- 
tors folgender Beschluss_ gefasst: 
»Kiir die Verwaltung des Friedhofs 
und speziell fiir das Anweisen der 


‘Grabstellen erhalt der Lehrer als 


Entschadigung fiir sich und seine 
Frau je eine — freie Grabstelle auf 


dem Kirchhoff der Gemeinde ange- 


wiesen!” — So geschehen im 20. 


Jahrhundert! ! 


Pausen. Die Schulverwaltung 
zu Minden hat folgende Verfiigung 
erlassen: In einzelnen Schulen des 
diesseitigen Bezirks ist es iiblich, 
dass der Unterricht in den ersten 
beiden Vormittagsstunden ohne Un- 
terbrechung erteilt wird und die 


‘erste Pause erst nach Ablauf der 2. 


Unterrichtsstunde eintritt. Das ist 
mit Riicksicht auf die Gesundheit 
der Kinder nicht zu billigen. Wir 
ordnen daher an, dass fortan nach 
jeder Unterrichtsstunde eine Pause 
von 10 Minuten gemacht wird. Die 


‘schon jetzt allgemein bestehende 
‘gréssere Pause, “die bis zu 20 Minu- 
‘ten ausgedehnt werden kann, ist 


nach der 2. oder 3. Unterrichtsstunde 
zu legen. Sie ist nur dann zu ma- 


~chen, wenn der zusammenhingende 


Unterricht tiber 3 Stunden dauert. 


Aus dem  Statistischen 
Jahrbuchfiirdas Deutsche 
Reich. Der X. Jahrgang des sta- 
tistischen Jahrbuches deutscher 
Stidte gibt folgende Zahlen beziig- 
lich der Anzahl der weiblichen 
Lehrkrafite in den deutschen 
Grossstiidten. (N. B. Die technischen 
undFachlehrerinnen, sowie die nicht 


_ vollbeschiftigten Lehrkrafte sind 


eingerechnet): Es kommen in Ber- 


‘lin auf je 100 Lehrkrafte 44,02 Leh- 


rerinnen. Diese Zahl wird nur in 
Aachen (49,50), Altona (44,51), Dan- 
zig (44,72), Erfurt (44,72), Liibeck 
( (44,69), Miinchen (47,85) und Strass- 
burg (46,50) tiberschritten. In den 





sachsischen Stidten Chemnitz (4,02), 
Plauen i. V. (5,81), Zwickau (5°17 q 
Leipzig (10,92) bleiben die Zahlen 
weit hinter denen Berlins zuriick, 
ebenso in Duisburg (7,65), Niirnberg 
(15,98), Wiesbaden (19,85). Der An- 
teil der Lehrerinnen betrigt zwi- 
schen 20 und 30 vom Hundert in 12 
Stadten, in den iibrigen 14 Stidten 
zwischen 30 und 40 vom Hundert. 


-Durchschnittlich ist in den 42 Gross- 


stidten der Anteil der Lehrerinnen 
30 auf je 100 Lehrpersonen. 


‘Schweden. Deutschun- 


‘terricht. Da die schwedische 
-Unterrichtsverwaltung den Unter- 


richtsplan der hdheren Lehranstal- 
ten zu andern wiinscht, wandte sie 
sich an die Lehrkorper der einzelnen 
Anstalten und holte ihre Ansicht 
iiber den Unterricht in den neueren 
Sprachen ein. Fast allgemein hielt 
man fiir notig, Deutsch an die erste 
(Stelle zu setzen und ihm den Vor- 
rang vor Englisch und Franzésisch 
einzurdumen. Die Begriindung die- 
ser Ansicht gibt einLehrerkollegium 
in folgender Weise: ,,Die deutsche 
Kultur mit ihren reichen Wissens- 
schatzen, ihren dichterischen Er- 
zeugnissen und der Vielseitigkeit 
des sprachlichenAusdruckes rangiert 
ganz unbestritten in unsern Tagen 
an der vornehmsten Stelle. Hinzu- 
kommt, dass die neuzeitlichen Schul- 
bestrebungen mehr und mehr einer 
positiven Beriicksichtigung jener be- 
sonderen Aufgabe zuneigen, durch 
welche die Befahigung der heran- 
wachsenden Jugend zur _ spateren 
Teilnahme am wirtschaftlichen Le- 
ben erhoht und die Aussichten auf 
eine gesicherte Lebensstellung ver- 
bessert werden kénnen. In diesen 
beiden grundlegenden Beziehungen 
bietet weder das Franzésische mit 
seinem geringen kommerziellen 
Werte noch das Englische mit seiner 
geringen Bedeutung auf rein kul- 
turellem Gebiete die gleichen Bil- 
dungsméglichkeiten wie das Deut- 
sche.” Dass die Reform durchge- 
fiihrt wird, geht daraus hervor, dass 
in Upsala und Lund zwei neue Pro- 
fessuren fiir germanische Sprachen 
eingerichtet werden sollen, damit es 
nicht an gut vorgebildeten Lehrern 
fehlt. " 
tBber Deutschtum und 
deutsche Schulen in Au- 
stralien finden sich in der ,,Tagl. 
Rundschau” folgende Angaben: Zur 
Zeit stellen die Deutschen etwa 2,3 
vom Hundert der Bevélkerung Au- 
straliens. Es sind rund 107,000, von 

















denen ziemlich 47,000 noch in 
Deutschland geboren _ sind. 
Hauptmittel, ihre Kinder deutsch zu 
erhalten, “ist die ‘Schule: West- 
australien und Tasmanien ‘(500 und 
1000 Deutsche) haben keine 
deutschen Schulen. Neu-Seeland hat 
bei 12,000 Deutschen nur 7, Neu-Siid- 
Wales fiir 10,000 Deutsche nur 3 
Schulen zur Verfiigung. Die 15,000 
Deutschen in Viktoria unterhalten 
11 deutsche Schulen. Am schlimm- 
sten sieht es in Queensland aus, wo 


Vermischtes. 





auf 38,000 Deutsche, von denen 15,- 


Das 000 im Mutterlande geboren 


nur zwei deutsche Schulen kommen, 
wenn man davon absieht, dass in den 
deutschevangelischen Kirchenge- 
meinden wichentlich einmal deut- 
scher Unterricht im Lesen und 
Schreiben und deutscher Konfirman- 
denunterricht erteilt: wird. Am be- 
sten liegen die Verhiltnisse in Siid- 
australien. Dort unterhalten 30,000 
Deutsche rund 53 deutsche Schulen 
mit 18,000 Schiilern. 





IV. Vermischtes. 





Erziehungsgrundsitze 
eines alten Lehrers. Man 
erzihlit«von einem alten Lehrer, dass 


er Eltern, die ein Kind in die Schule: 


brachten, zwei Spriiche sagte. Er- 
stens: ,,Allein kann ich nicht ziehen, 
Ihr miisst mitziehen.” Zweitens: 
»Und wenn Ihr mitzieht, so miisst 
Thr nicht riickwiarts wollen, wenn 
ich vorwarts will.” Wenn aber ein 
Vater ein SOhnchen oder eine Mutter 
ihr Téchterchen recht herausstrich, 
pflegte er einen dritten Spruch bei- 
zufiigen: ,,.Lieber ungezogen Kind, 
als verzogen Kind” — und erzihlte 
folgendes Exempel: Ich kannte einen 
Lautenschliiger, der oftmals sagte: 
»Wenn ich einen Schiiler bekomme, 
der nichts auf der Laute kann, so 
fordere ich 5 fi. Lehrgeld; hekomme 
ich aber einen, der schon etwas 
kann, so verlange ich 10 fi." Wenn 
man ihn fragte, warum er das tue, 
sprach er: ,,Fiinf verlange ich fiir 
das, was ich lehre, und fiinf fiir das, 
was ich ihm abgewéhnen muss.” 

Kénig Ahmed hatte zwei wiss- 
vagnerra® Sohne: Behmed und Ceh- 
med. 7 

Und der Konig schenkte seinem 
Erstgeborenen, Behmed, tausend 
gute Biicher, und seinem Zweitge- 
borenen Cehmed, ein gutes Buch. 

Und die wissbegierigen Sdhne ‘la- 
sen in einem fort. 

Und Cehmed wurde weise,. 
Behmed wurde dumm. 

Eine Mahnunmg, die auch wir 
unserenLesern ans Herz legen méch- 
ten, richtet eine Redaktion in eigen- 
artiger Form an denLeserkreis ihrer 
Zeitung; sie ersucht niamlich' um 
stindige, titige Mitarbeit in folgen- 
dem Wortspiel: ,Wenn Sie etwas 
wissen, was zu wissen interessant 
ist, und was wir eigentlich wissen 


und 





sollten, und von dem Sie wissen, das: 
wir es nicht wissen — bitte, lassen 
Sie es uns auch wissen, damit wir es 
auch andere wissen lassen kénnen.” 


Der paidagogische Spatz. 
Von den Schulbiichern. 


Mich. 0 agua die Kinder 
ast, 

Die fiir ihr bisschen Wissen 

Der diinnen und dicken Biicher 
Last 

Alltiglich schleppen miissen! 

Ich hege fiir mich den leisen 
Verdacht, 

Dass sie viel Unheil schon ge- 
bracht, 

Die Schiiler-Folianten! 


Pi-pip! Wohl sind sie aufgebaut 
Nach Regeln und Systemen; 
Doch kénnen sie dem Jugendgeist 
Sich selten anbequemen. 

Auf allen Stufen,weit und breit 
Vermisse ich die Freudigkeit, 
Die Liebe zu den Biichern — 

~ - Pi-pip! 


Von der Disziplin. 


Pi-pip! Im ganzen Schulbetrieb, 
Auf allen Altersstufen 


Pi-pip! 


. Wird stets nach Ordnung und Gesetz 


Nach Disziplin gerufen; - 
Mit Blick und Wort, mit taal und 


ie ve Sta 
Miht sich die Padagogik ab, 


Ihr Volk im Zaum zu halten. 


Pi-pip! Es ist ein leer’ Bemiihn 
Und fiihrt zu keinem Ende, 
Reicht hierin nicht das Elternhaus 
Der Schule fest die Hande! 


‘Was dort gefehlt bei: Tag und Nacht, 


Das wird so leicht nicht gutgemacht 
Mit Wort und Reglementen — .. 


| si oh Pi-pip! 
_ +, Wehweiz, Lehrerzeitung.) 
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Mechanics Molecular 
Ph ysics and Heat, a twelve 
weeks’ college course by Robert 
Andrews Millikan, Ph. D., 
Assistant Professor of Physics in the 
University of Chicago. Boston, Ginn 
& Co., 1903. Price $1.60. 

Questions on Thomas’s 
Grammar with Essential of 
Grammar in German by 
Warren W. Florer, University 
of Michigan. George Wahr, Ann 
Arbor, Mich., 1903. 

Lessons in Physics by 
Lothrop D. Higgins, Ph. B.,, 
Instructor in Natural Science in the 
Morgan School, Clinton, Conn. 
Boston, Ginn & Co., 1903. Price 90 cts. 

Kinder-und Hausmarchen 
der Brider Grimm. Selected 
and edited with an introduction, 
notes and a vocabulary by B. J. 
Vos, Associate Professor of Ger- 
man in the John Hopkins University. 
American Book Co. 

The Corona Song Book. A 
choice collection of choruses desig- 
ned for the use of high schools, 
grammar schools, academies, and 
seminaries, composing part songs 
and choruses, oratorio selections, 
selected hymns and tunes, national 
and jatriotic songs. Selected and 
compiled, and arranged by 
William C. Hoff, Director of 
Music in the Public Schools of Yon- 
kers, N. Y. Ginn & Co., Boston, 1903. 
Price $1.20. o 

Die Unterrichtslektion 
als didaktische Kunst- 
form. Praktische Ratschlige und 
Proben fiir die Alltagsarbeit fiir 
Lehrproben von Dr. Richard 
Seyfert, Seminaroberlehrer. Leip- 


zig, Ernst Wunderlich, 1904. Preis 


M. ‘2.40. 

Diktatstoffe zur HKintibung 

und Befestigung der deutschen Satz- 

lehre. Im Anschluese an die ejnzel- 

nen Unterrichtsficher als Sprach- 
nze bearbeitet von- Paul Th. 
ermans. Vierte vermehrte und 


verbesserte Auflage. Leipzig, Ernst 
Wunderlich, 1904. Preis M. 1.60. 


Geographic Influences in 
American History. by Al- 
bert Perry Brigham, A. M., 
F. G. S. A., Professor of Geology in 
Colgate University. Boston, Ginn & 
Co., 1903. Price $1.40, 


Questions. set at the 
Examinations held by the College 
Entrance Examination 
Board, June 15.—20., 1903, Boston, 
Ginn & Co., 1903. Price 60 cts. 


Coming’s Complete Record 
for Attendance and Scholarship. 
High School Edition. Boston, Ginn 
& Co., 1903. 

The Medial Writing Books 
by H. W. Shaylor and G. H. 
Shattuck. Shorter Course, Books 
A, B, C. By the same authors Me- 
dial Spelling Blanks, Nos. 1, 
2, 3. Ginn & Co., Boston, 1903. 


Die allgemeine obligato- 
rische Madchen - Fortbild- 
ungsschule. Vortrag von 
Joh. Hofmann, Rektor. Leipzig, 
Ernst Wunderlich, 1903. Preis 50 Pf. 


Pidagogische Briefe von 
Prof. Dr. M. Lazarus. Mit 
einem Vorwort herausgegeben von 
Dr. Alfred Leicht. Breslau, 
Schlesische Verlagsanstalt von  S., 
Schottlaender, 1903. Preis M. 1.50. 


The Ship of State by Those 
at the Helm. The Youths Com- 
panion Series. Boston, Ginn & Co., 
1903. 


Mediaeval and Moderm 
History. Part Il, The Modern 
Age by Philip Van Ness 
Myers, formerly Professor of 
History and Political Economy in 
the University of Cincinnati. Boston, 
Ginn & Co., 1903. Price $1.25 — 

Poemsof Tennyson. Edited 
by Henry Van Dyke and D. 
Laurance Chambers, A. M,, 
Assistant in English, Princeton Uni- 





_ +’ Due to a misunderstanding the title: of Professor was placed before my 
némé in the last number of the P. M. = 


versity.. Boston, Ginn & Co, 


. Auf Wunsch bringen wir folgende Mitteilung zur Kenntnis unserer 
‘Leser: “, : 
To the Editor: 


4 ‘ of W. Ww. Florer. 
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